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GBOF DESSEWFFY JOZSEF
ELETE.

A magyar kozéletnek és irodalomtor-
ténetnek érdekes alakja grof Dessewffy
Jozsef, Kazinczy Ferencznek egyik leg-
bizalmasabb baratja és irotarsa, a sokoldalu
tudés, a batorszava politikus, az igaz
magyar hazafi, ki csaknem paratlanul allt
koraban a magyar aristocratia korében
specifikus magyar tipusaval, er0s fajszere-
tetével s minden nemzeti sajatsaghoz valo
makacs ragaszkodasaval. Szuletése arra az
id6kre esik, midén a magyar magnasvilag
mar rég ,letépte fényes nemzeti bélyegét4
s Bécsben, az udvar kozelében, egészen
németté lett, a sor mar a kézépnemesség
elnemzetietlenitésére is rakerult, mert a
bécsi magyar garda felallitasanak titkos
czélja ez volt. Az irodalomban a nemet
izlés volt az uralkodd, a német szellem

Ferenczy: Grof Dessewffy Jdzsef életrajza. 1
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az iranyjel6l6. A foari magyar csaladok
tarsalgasaban talnyomdé volt a német szo,
a magyarsagot culturailag, tarsadalmilag
és politikailag elnyeléssel fenyegette a
german szellem hodito és uralkodo hatalma.

Erdekes, hogy az ily kérulmények
kozott sziletett és nevelkedett magyar
magnas nemcsak, hogy belé nem olvadt a
német mdveltségbe, hanem ellenkezbleg, a
legerélyesebben ellenezte a német szellem
kovetéset, kicsinyléssel viseltetett a german
cultura irant s magasra foléje helyezte
ennek a franczia és angol irodalmak ér-
tékét s igazi csokonyos kitartassal ragasz-
kodott az 0si erényekhez, a hamisittatlan
magyar szokasokhoz, melyekkel valésagos
cultust Gzott.

Mint orszaggyulési kdvet igazan szivén
hordta a kozszabadsag érdekeit s nem
egyszer emelte fel tiltakoz6 szavat a nemzeti
jogok megcsorbitasa ellen. Batran sikra
szallt a kozterhek szaporitasat czélzé to-
rekvések ellen s els6 volt, ki a censura
megsziuntetését surgetni mereészelte.

Mint poéta, ambar sokat irt, de a
censura miatt csak keveset tett kozzé;
nem is volt nagy koéltéi tehetség, 6nmaga
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is szerényen dilettdnsnak tartotta magat
e téren, de mint ir6 nagy hatassal mu-
kodott s irodalmunk legerésebb polemikus
csatait vivta meg. Koranak egyik legtdjé-
kozottabb, legolvasottabb feje volt, Kkinél
a vilagirodalmat jobban senki sem ismerte,
de azért a magyar irodalomnak minden
legaprdlékosabb eseménye irant is érdek-
I6dott. Kitling izlése és Itélete volt. Cso-
konainak elsé alapos méltanyldja volt
irodalinunkban s Dorottya szerz6jének
geniahtasat évtizedekkel Salamon Ferencz
elétt fehsmerte és hirdette. Mint h'0 és
maecenas partfogasban részesitett minden
joravald magyar irodalmi vallalkozast,
lelkesen faradozott a magyar szllészet fel-
vh'dgzasaért, levelezett a hazai Dokkal és
tudosokkal s Kazinczyval folytatott leve-
lezése révén a magyar epistolographianak
egyik legkivalobb irodalmi képvisel6j éveé lett.

Egyetemes midveltsége s folyton mun-
kalkodo szelleme egész kézuati konyv-
tart hozott létre, melyben harom-négy
nyelven irt versek, szépirodalmi, tudoma-
nyos, gazdasagtan”™ nyelvészeti, térténelmi,
biograpliikus m(vek, orszaggy(lési beszé-
dek, eredeti és forditott munkak nagy

*

L
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szammal vannak egyutt. Valamennyi tanus-
kodik nagy készultségérdl, finom érzésérdl,
lelkének kimdvelt tulajdonairol.

Nagy mdveltségével csak a csaladja
iranti meleg ragaszkodasa vetekedett és
Onzetlen, igaz hazafias érzése. Hazaszere-
tete az utdkor legelismer6bb halajara
érdemes, er6s magyar eérzilete, melyre
onmaga is buszke volt, lelkének egyik
legszebb vonasa, mi nevének kegyeletes
emlékét egymagaban is biztosithatja.

Nem ok nélkul Ilelkesedett iranta
Kazinczy Gabor, mid6n azt irta rola, hogy
Leljuthatunk, ha satan is ugy akarja, hogy
a avlisdthemzedéknek fogahna sem lesz
azon férfiakrol, kiknek nemes Kkoszoruja-
ban Dessewffy Jbézsef oly diszes helyt
foglal el.* Mi azt hisszik, hogy emlékét
irodalmunk s torténelmink mint igaz
magyar hazafiét mindenkorra meg fogja
drizni.

Grof Dessewffy Jbozsefnél igazibb ma-
gyar magnast Ujabb kori magyar toérténe-
tink nem mutat fel.



Szuletése, gyermekkora, iskolazasa Kassan, nevel6je Koppi,

tanulmanyai Kolozsvarott, Budapesten, juratus, olaszorszagi

utazadsa, hivatalba Iépése, kolt6i zsengéi, kapitany lesz a
felkel6 seregben.

Tarks6i és Csemeki Grof Dessewfiy
Jozsef, nemzeti irodalmunk e kivalé alakja
szuletett Krivianban, Saros varmegyében
1772. februar 18-an — és nem 1771-ben
mintbaré Hormayrhoz intézett 6néletrajza-
ban maga irta: ,anno 1711. 13-a Februarii
in Provincia Saaros primam lucem con-
spexi.“*

Sziuletésének éve tehat osszeesik egyik
legkitiinébb magyar lantosunknak,Kisfaludy

* Eletir6i mind tévesen tették sziletése évét 1771-re,
maga Toldy is az Akadémia 1844-iki Névtar-éiban Dessewfiy
onéletrajzi adatai utan készult rovid életrajzi vazlatban.
Megigazitotta azonban Toldy (Osszegydjtott Munkai 1Y. két.
137. 1) Dessewffynek Kazinczyhoz irt egyik levele nyoman,
hol ezt irja: ,Eperjest 13. februariusban, sziilletésem napja-
kor, midén életemnek 38-ik esztendejét elérném 1810-ben.
L. Grof Dessewfiy Joézsef Irodalmi Hagyomanyai. Kiadta
Kazinczy Gabor. I. 137. 1
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Sandornak sziletési évével. Nevezetes volt
ez év a magyar irodalomtérténetben, mert
ekkor Kkezd6dott az a nagyfontossagu
mozgalom, mely irodalmunk Ujjasziletését
eszkozolvén, kezdetét képezi a magyar
irodalomtorténet egy Uj korszakanak, —
a franczia, — majd az o0-classicai iroda-
lom tanulmanyozasa alapjan létesult
magyar renaissance-nak.

Bessenyei és tarsai, a bécsi magyar
garda tagjai, fajdalmasan tapasztaltak a
szelesebb lataskort nyujté nagy varosban,
Bécsben, hogy mennyire el van hanyagolva
a magyar nemzeti nyelv és irodalom Ugye.
B6 tanulmanynyal és hazafias lelkesedés-
sel fogtak a nemzeti nyelvmdivelés nagy
munkajahoz s az utdédok altal 6rok halat
és elismerést érdeml6 tevékenységik meg-
teremté a magyar irodalmi Udjjasziletés
epochajat.

Grof Dessewffy Jbzsef sziletése éve
tehat egyik legnagyobb nevezetességi
idépontja a magyar irodalomtorténetnek.

Szulei voltak a grofnak Dessewffy
Istvdn kamards és bard Vécsey Anna
Maria csillagkeresztes hoélgy. ,,Anyam baro
Vécsey Anna Maxia vala — hja irod.



Hagy. HI. 872. — apamat Istvannak
hivtak, els§ feleségét a gréf Klobusiczky
hazbdl vévé, a harmadikat a grof Win-
dischgratzekébdl. Apamat a kamaras-kulcs
ekité a zsebe — anyamat keresztcsillag a
melye kordl. Atyam semmi hivatalt nem
viselt. Nagyapam felesége bard Palocsay
Klara volt.” Csaladdja egyike a legrégibb
csaladoknak, melynek leszarmaztatasaban
tobb eltér6 magyarazatra talalunk. Mar a
Xm. szazadban viragzott a Dessewffy
csalad Szlavoniaban, hol Csernek varat
birtak.* 1558-ban kapta a csalad egyik
tagja grof Dessewffy Janos, volt Pozsega
megyei féispan, a kiralyi kamara elnoke
és keésbbb féudvarmester Tark6é varat
és tobb mas javakat Abaujban és
Szepesben.

Ekkor koltozott a csalad Magyaror-
szagba Aallanddlag és telepedett meg a

* A nemzetség leveleib6l lathatni — Irja Terhes —
hogy 1034-ikben Slavonidba széles hatalmas birtokd Miklés
grof fia Desislaus magyarosan Dezs6 Kkit6l szakadatlanul
lejott agazatjat a Dessewffy nemzetség orszagos hitellel
bizonyitja) unokaja vala egy még elébbi Dezsének, ki
Hevenessy hires torténetiré6 Jesuita szerint Vestfalidban
fényes nem ivadéka lévén, Giselaval, Bajor herczeg leanyaval
Szt Istvan kiralyunk Hitvesével a magyar féldre jott s
Udvar mestere volt4t Arpadia szerk. Kovacsoéczy I. 318 1
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Felvidéken, nevezetesen Saros varmegyeé-
ben,* hol a mi Jbézsefunk is szlletett. Anyja
a szulés utan meghalt. ,Mater — Irja egyik
verseben maga Dessewffy — quam dederat
vitam mihi morte redemit“. A Kkisdedet
nagynénje, Szirmay Karolina grofné vette
magahoz és ,magyaros, kemény4l banas-
modban részesitette. A folyton csaladi
korben él6 gyermek 9—10 éves kordaig
idegen nyelvrél nem is igen hallott, tehat
mar els6 gyermekségében meger6sdédott a
magyar nyelvben, melyhez kesébb Kazinczy
Ferenczczel folytatott levelezésében nyel-
veészetileg is hozzaszoélott. ,Nekem magyar
dajkam volt — Irja Kazinczyhoz irod. Hagy.
Il. 92. 1 — és csecsemOs koromtol fogva
magyar csaladok voltanak koiulottem . . .
Hazam nyelve volt els6 nyelvem. Késo6bbi
utazasaim ugyan félbeszakasztattdk a ma-
gyar szollas gyakorlasat, de én akkor is,
a hol és a mikor lehetett, és a mint kitelt
télem, magyarul beszéltem és olvastam.
Mar régen tudtam magyarul, minekel6tte
francziaul kezdettem volna beszéltem. Ti-
zenkét esztendés koromban még egy szt
sem tudtam németul4

* Nagy lvan: Magyarorszag csaladai 111. 299. 1
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Gyermekkorat Szabolcsban, falun élte
le s a telet rendesen — mint féari csala-
dainknal divatos — varosban, Kassan tolté.
Itt l1épett dsszekottetésbe anagytudomanyu
kegyesrendi tanarral, Koppi Karolyijai, Ki
nevelGjevé lett.

Koppi koranak egyik kival6 tuddsa
volt; mar mint gyermek felkelté magairant
oktatdinak figyelmét élénk esze s gyors
felfogasa altal. A nagyszombati egyetemen
a legszigorubb censorok gytlekezetében
fényes bizonyitéekat adta nem kozépszeri
jartassaganak a természet- és mennyiség-
tudomanyokban, a torténelem- és nyelvé-
szetben, nem kulénben az ékesszodlas-
tanban.*

Leginkabb kedvelte a torténelmet,
melyet irodalmilag is mdvelt és pedig oly
sikerrel, bog}7 tekintélynek tartottak. Tor-
téenelmi el6adasaival annyira megnyerte
hallgatéit, hogy a hires toérténettudos
Katona Istvan helyett inkadbb 6t 6hajtottak
hallgatni az egyetemes torténelembdl.
1775-ben jelent meg bdlcsészeti értekezése
De infinita corporum czimen, melylyel

* Horanyi: Scriptores Piarum Scholarum etc. Tom II.
Pag. 241.
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kortarsainak teljes elismerését nyerte
meg.*

Dessewffy élénk ragaszkodast tanusi-
tott nagyszellem( nevel6je, Koppi irant,
ki névendékének szeretetén kivil akade-
miai hallgatéinak is teljes rokonszenveéet
birta. Harom évet toltott ugyanis a kassai
akadémian, mint a térténelem tanara, mely
id6 alatt az oktatas terén fényes nevet
szerzett maganak. 1780-ban Kolozsvarra
helyeztéek at, hova Dessewfiy is kdvette
harom oOv mulva, 11 éves koraban, és neve-
I16je oldalan térténelmi studiumokat folyta-
tott, féleg pedig latinul és gorégul tanult.

Koppi 1785-ben Pestre koltézott, mert
a kir. tudomanyos egyetemre a torténelem
tanaraul hivtak meg. Ezen allasaban egy
évtizedet toltott buzgd faradozas mellett,
folyton ndvekvé tiszteletben. 1797-ben pro-
rectorra, 1800-ban rectorrd 16n; elhunyt
1801-ben.

Nagyszamu munkékat hagyott batra,
melyek tanultsaga és széleskorl ismeretei

* Horanyi igy ir fel6le: ,,Optandum ver§ est. ut qua
Cl. Auctor menus facilitate et perspicacia pollet, integram
et constantem corporis valetudinem ad Philosopliicas prae-

cipue disciplinas iilustrandas favente Dei Numine nancis*
eatur'i. Memdéria Hungarorum etc. Tom. Il. Pag. 429.
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mellett tanuskodnak. Kovacliich Marton
Gyorgynek a Nemzeti Muzeum Kkézirat-
tardban levd leveles tara, sok levelét
tartottafenn Koppinak, melyek legnagyobb
réesze tudomanyos buvarlatairol, irodalmi
munkalatairél szél. Egyszer adatokat ker
tudos baratjatol 1. Karoly nejére, Erzsébetre,
maskor Maria Teréziara vonatkozolag,
ismét maskor Batkoryra vonatkozo kéz-
iratokat kér téle, majd torténelmi kony-
veket, majd meg arrol értesiti, hogy két
napra vendégul megy hozza Budéara iro-
dalmi terveinek megbeszélése végett, mert
folyton irodalmi munkalatokkal foglal-
kozott.*

Koppinak Kolozsvarrol valo eltavoz-
taval tanitvdnya, Dessewfiy még két évig
ott maradt, azonban nemsokara Pesten
talaljuk 6t is, hol kozépiskolai tanulma-
nyait folytatta. Nagy hatassal volt ra
tanarai kozol, mint maga hja, Zimanyi,
ki a classicus nyelvekre oktatta, melyek-
ben igen szép elémenetelt tett. Ovidius

* lrodalmi jnuvei kozdl nevezetesebbek: Historica
Tentamina de Regibus Hungariaé etc. Cassoviae 1777. Prole-
gomena Historiaé Ecclesiasticae 1786. Historia Universalis
1793. stb.
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Metamorphosis-ait Cicero beszédeit, Vergi-
liust, Horatiust, s6t mar Homerost is
nagy kedvvel olvasgatta, s6t Koppi se-
gitsége mellett latinbdl forditgatni is

kezdett. ,Megvan még most is — irja
irod. Hagy. H. 92 — valahol magyar
forditasom Cicerobdl senectute. Ezt

tizennégy esztend6s koromba keészitettem
Koppi vezérlése alatt.*

A gymnasiumi tanfolyamot a kegyes-
rendieknél végezte Zimanyi fellgyelete
alatt és csakhamar bdlcsészeti tanulma-
nyait is megkezdte a pesti egyetemen. A
mathematikat Dugonicstol és Strauchtdl,
a természettant Horvath-tdl, a természet-
rajzot Mitterpachertdl, az oklevéltant Cor-
nidestdl és Schonwiesnert6l, a térténelmet
ismét Koppitdl hallgatta, mely utébbinak
eléadasai kedvencz tanulmanyava tettek
ez idében a torténettudomanyt, olyannyira,
hogy éjjel-nappal folytatott tamdasa miatt
Koppi mar meger6ltetést6l féltette s tar-
tésabb szlUnetekre intette. Kényszeritette a
moho vagygyal tanul6 ifjut mindenféle test-
mozgasokra, nyaron a labdazasra, Uszasra,
télen ajégen valé mozgasra, tanczra, hogy
ekkent testi Ugyessegben is gyarapodjek.
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A harom évi bdlcsészeti tanulmany
utan ugyancsak a pesti egyetemen kezdte
meg a politikai és jogtudomanyi négy évi
tanfolyamot, melyet kés6bb a kassai jog-
akademian folytatott és veégzett be.

Elvégezvén iskolait, nagybatyja, groéf
Sztaray Mihaly, Szabolcs varmegye f6-
ispanja magéaval vitte a tehetséges ifjut a
hires, 1790-iki budai orszggyulésre, hol a
komoly toérekvést Dessewffy igen sokat
latott, tapasztalt, tanult. Ekkor ismerkedett
meg kozelebbrdl a kozugyekkel, kezdett
komolyabb politikai tanulmanyokba me-
ralni. Az el6kel6é tarsasagok, melyekben
nagybatyja oldalan megielent, nagyban el6-
segitették kimdvelddését, komoly készult-
ségét. Grof Eszterhazy Karoly egri érsek
késznek nyilatkozott 6t hivatalba ajanlani
grof Palffy Karoly magyar udvari cancel-
larhoz, de megel6zte az ajanlasban nagy-
batyja, Sztaray, ki Péasztory Sandornak
a fiumei korméanyzonak ajanlotta fogal-
mazoéul.

Mielétt azonban hivatalat elfoglalta
volna, beutazta Olaszorszagot. Meglato-
gatta Romat, Florenczet, Napolyt, Genuat
valamint egyéb hires varosait Olasz-
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orszagnak, melyekben tanulni vagyo lelke
béséges taplalékot talalt, nagy érdek-
I6déssel szemlélte Italia mdkincseit, régi
épitményeinek romjait ; classicus md-
veltségénél fogva érdekes és tanulsagos
0sszehasonlitasokat tett az antik és mo-
dem mdivészeti alkotasok kozott, lelkesedve
jarta be az 06-kori torténet emlékezetes
helyeit, kozben forgatvan az o0-classicus
auctorok miveit.

Befejezvén utazasat, 1794-ben mar
Fiuméban talaljuk, hol a kormanyzé-
sagnal elfoglalta tiszteletbeli fogalmazoi
allasat. Lilien irta meg Kazinczyval foly-
tatott BizodalmasLevelezésének elsejét, melye
évtizedeken keresztul tarté &allandé iro-
dalmi osszekottetésik és baratsaguk szaz
meg szaz mas levele kovetett s bel6lok
a magyar irodalomtorténetnek legbecsesebb
epistolographiai muve létesult.

Ezen id6kre valdé késbébbi visszaemlé-
kezéseiben, tobbszér mondogatta, hogy
mily nagy szerencse volt ra nézve ekkori
tavolléte Magyarorszagtol, mert a Kazin-
czyval valé baratsaga révén okvetetlendl
belekerilt vohia 6 is a Martinovics-féle
Osszeeskuvésbe.
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Azonban mar a juratussaga idején
surgetett allast ohajtvan elnyerni Bécsben
a magyar udvari cancellarianal, ujra le-
péseket tett érte, de sikertelentl, a mi
elkedvetlenitette s fel is hagyott hivatalos
palyajaval, noha Sandor féherczeg nador a
Helytarté Tanacsnal hajlandé volt alkal-
mazni. Falura vonult vissza Samuel fivé-
rehez s nappal gazdalkodott, ¢éjjel pedig
régi konyveivel foglalkozott. Kozben-
kézben irodalmi munkéssagot is folytatott,
de nyilvanossagra meég semmit sem bo-
csatott a censura szigorusidga miatt.

A muzsak tarsasagabdl harczi zaj
szolitotta el. Napdleon északi Olaszorszag
sikjamfeg3verbe allitotta katonait Ausztria
ellen. Ferencz osztrak csaszar és magyar
kirdly tehat a nemességet felszolitotta
onkénytes csapatok alakitasara és igy
Dessewffy is szolgalatba lépett Szabolcs
varmegye nemesi felkel6 seregében ka-
pitanyi rangga!. Katonaskodasa azon-
ban nem tartott tovabb kilencz hénapnal,
mert a hadakozo felek megkezdték a
féhadiszallason a békealkudozasokat és
Udine kozelében Campoformio nevd kis
faluban ala is Irtak a békét a meghatal-
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mazottak. Ezzel Dessewffy katonaskoda-
sdnak is vége szakadt és 6 ismét békés
foglalkozdsadhoz lathatott, a gazdalkodas-
hoz, meg a koéltéi abrandozashoz.

Baratai ugyan arra 6sztoénozték, hogy
Jozsef nadortdl hivatalt kérjen a budai
Helytarté Tanécsnal, ¢ azonban inkébb
ismét a gazdalkodasra adta magat. Atvette
a nagy adossagokkal megterhelt atyai
orokseégét és mondhatni egész életén at
kUzdott, kitlnd gazdalkodasa mellett is,
a terhes adossagok letorlesztésének gond-
jaival.

A koltészettel inkdbb csak unalom-
Gzésbbl foglalkozott, de elsd rendl koltoi
hivatasa nem is volt. Megénekelte minden
aprélékos benyomasait, de igazi koltoi
inspiratio, nagy koltéi talentum ez id6bdl
szarmaz6 verseiben nincs. Inkabb egy
koltéi lelkuletl dilettans verselgeté torek-
vése és joakarata nyilvanul koélteményei-
ben, mint egy nagy kolt6 alkoto tehetsége.
A nyilvanossagra ekkor még semmit sem
bocsatott, részint tartézkodd szerénység-
bél, részint az akkori kedvezoOtlen koz-
allapotok miatt. Verseit elrejtve tartotta
kéziratai kozott, hanem azért gondosan



17

megOrizve mindent, hogy jobb id6k be-
alltaval esetleg kozkinesésé tehesse Oket.
Rendkivil sokat olvasott nemcsak az ¢-
classicai irodalombdl, hanem a német és
franczia irodalom termékeibél is. Olvas-
manyaibol b6 kivonatokat készitett, s ezek
egy egész kis Irott konyvtart tesznek Ki.
Iratai kozott szamos jegyzék maradt meg
az akkor legelteijedtebb, legolvasottabb
konyvekrdl, melyek élénken tanuskodnak
rola, hogy az azon kori egyetemes iroda-
lomban mily nagy tajékozottsaggal rendel-
kezett. Mert az kétségbe nem vonhatd
téeny, hogy Dessewfiy Jozsef koranak egyik
legképzettebb, legolvasottabb, legtuddsabb
férfia volt.

Ferenczy: Grof DessewfTy Jozsef életrajza.



n.

Dessewffy orszaggydlési koévet lesz, megndsul, csaladi élete,

nevelési elvei, orszaggytllési szereplése, Votum separatum

ez. mlive a sajtészabadsagrol, részt vett az Akadémia szervezé
munkéassagaban.

Gazdasagi teend6i mellett Dessewfiy
elénk ieszt vett a varmegyei élet moz-
galmaiban, hol hazafias magatartasaval,
komoly érdeklédésével a kozugyek irant
és derék szonoklataival koran figyelmet
keltett maga irant. 1802-ben varmegyéje,
Saros, meg is valasztotta egyik kovetének
az orszaggyulésre, melyen még nem vitt
ugyan Kivalé szerepet, de nem is volt az
utolsék soradban. 1805-ben majd ismét
1807-ben Zemplén varmegyét kepviselte
az orszaggyulésen. 1811-ben és 1825-ben
pedig Szabolcsot.

Kbdzben 1806-ban néul vette egykori
fonokének, grof Sztaray Mihalynak, leanyat,
Eleonorat, kivel hosszu és tartds csaladi
boldogsagban élt mindig. Hazassagabol
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egy leany: Virginia, és harom fia szar-
mazott: Aurél, Marczel és Emil. Kitlno
romai neveket valasztott gyermekei sza-
mara, de nem affectatiobol mint maga
Irja — hanem, liogj a csaladjaban gyakran
ismétl6dé nevek miatt genealogiai zavarok
ne tamadhassanak.

Mint szeretd, gondos csaladdapa gyer-
mekeinek nevelésére kulénds nagy figyel-
met forditott. Tudos barataihoz és ismerds
fépapokhoz fordult, hogy hazahoz alkalmas
nevel6t kapjon, kire nyugodtan bizhassa
gyermekei oktatasat. A nehéz szerepre
egy Jozsa Zsigmond nevezetl evangeélikus
ifja vallalkozott, kinek a legrészletesebb
utasitasokat szabta meg. -Ajanlom gyer-
mekeimet — hja hozza 1817-ben — s azért
kérem, hogy sokat mozogjanak és sokkal
tobbet, mint tanulnak, mert a testnek
proportionale fiisebben kell kifejlédni, mint
a léleknek, és minél er6sebb, minél egész-
ségesebb a test; annal tobbet és rdévidebb
id6 alatt fejlédik ki a lélek — az én cse-
kély itéletem szerint a test kifejlédésének
a lelkiéhez keépest ugy kell haladni, mint
haromnak az egyhez — ... keveset, jol és
unalom nélkul kell tanulni a fidknak, igy
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megmarad kedvek és tartéztatni, nem un-
szolni fog kelleni Gket id6vel, és egy oOra
alatt tobbet fognak tanulni vig elmével,
mint mas hasonlé idejid gyermek harom
ora alatt levert és kényszeritett lélekkel.
Minden elémenetelnek olyan haladassal
kell menni, mint a felGlrdl lees6 testeknek,
a késdébbi haladasok mdidig jobban-jobban
nevekednek és mindinkabb felilmualjak az
elsébbeket."

Késébb Dobrentei Gabort ajanlottak
gyermekei mellé, de 6 nem.akarta Débrenteit
irodalmi munkassagatol elvonni és mast
kért. Kulcsar Istvan egy Cseh nevezetd
ifjat ajanlott, de ez id6kdzben tortént
halala miatt szintén nem kerilt a hazhoz
hanem Németh Jozsef, a ki meg helvét
hitvallasa lévén, szemet szurt, hogy az
er6sen katholikus érzelmG féuari csalad
gyermekeit protestans nevel6k oktatjak.
Hanem azért a valldsi meggy6zddésére
is érzékeny apa elejét vette a tamadt
szemrehanyasoknak, mert a nevel6 a
vallas dolgaiba nem avatkozhatott, erre
kulon hitoktatot jaratott gyermekeihez.

Elég nehézség merilt fel a nevelés
dolgaban mas tekintetben is. Mert a
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classicus maveltségli apa a sajat felfogasa
szerint iparkodvan a gyermekek oktata-
sanak Ugyét berendezni, a go6rog-romai
mUveltséget vette alapul, a mi a csalad
asszonyainal megutkozést és ellenkezest
keltett. ,Némbereknek kivalt — Irja —
nem fér fejékbe ezen kopott régiség felé
vezetni latsz6 hajlam, melyet 6k tobbnyire
porlepte szobaszennyességnek nyilvanita-
nak.” De meggy6z6désetél nem tagitott,
s6t még a nevel6tdl is megkdvetelte sajat
egyéni felfogasanak és atgondolt metho-
dusdnak kovetését. Jellemzd, mit erre
nézve mar Oreg kordban irt Csaszar
Ferenczhez, ki Aurél felett tartott emlék-
beszédéhez adatokat kéi-t téle: ,,Nem ele-
gend6 vala tehat — hja hozza 1842.
novemberében — ... csupan értelmes
tanitéra szert tennem, hanem olyat is
kapni kelle igyekeznem, ki nevelési s
tanitdsi eszméjét kész legyen a magaméi-
nak alarendelni, és azon uton-modon és
sorban vezérleni magzatim tanulmanyait,
mindt hosszas gondolkozasim és tapasz-
talatim utan legczélszerlGbbeknek véltem
czelom elérésére, mely nem vala egyéb,
mint magzatimbol oly érezve gondolkozd
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emberek idomitasa, kikbdl mdveltséglk
utan a koz-, valamint kulonletes életben,
a korulmények szerint, tettlegesen és
gyakorlatilag hasznavehet6 emberek val-
hassanak.w

Es Jézsa Zsigmond ilyen volt. Jegy-
zékbe foglalta nevelési f6bb iranyelveit s
mint ,az ifja gréfoknak nevelésekre és
oktatasokra targyazo reguldk" pontozatait,
melyekben részletesen fel volt sorolva mdi-
den nap teendlje és életrendje, felUlvizs-
galas és jovahagyas végett atnyujtotta az
apanak. Dessewify pedans aprolékossagig
menve tette meg észreveételeit minden
pontra s methodikai és diaetetikai észre-
vételeivel adta vissza a jegyzeket, hang-
siilyozvan socratikus tanitasi modszeréenek
pontos kovetését. ,Szeretetre meltova
kell nekik tenni — lrja az utasitasokban
— azon dolgokat, a melyekre tanittatnak,
hogy az altal a figyelmetességre szokjanak.
Interessalni kell hat 6ket, az pedig meg
fog esni, ha curiositasok fog ébresztédni,
ha érz6 tehetségek a jonak, szépnek,
nagynak, nemesnek érzésére fog meghi-
vatni. Nem a lagy, hanem a férfias eérzé-
kenységeket kell bennek ébreszteni és
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kivalt azokat, a melyek embertarsok irant
valo szivességeket Kifejthetik és az emberi
szivben oly természetes g6gdét és maga-
mossagot (amorem proprium) megfojthatjak,
semmi sem fog nekik ugy hasznalni mint
a régi és kozelebb id6beli nevezetes em-
bereknek biographai, ez mind mulattatni,
mind igen sokra tanitani fogja Oket.
Regulakkal nem kell Oket farasztani.
Csak az Istenért semmit se tanuljanak,
a mit nem értenek, nem az a czél, hogy
sokat papolni tudjanak, hanem, hogy
gondolkozni tanuljanak.”

A legéberebb figyelemmel Kisérte
gyermekeinek fejlédését nemcsak zsenge
korukban, hanem késo6bb is, egész éeletokon
at. Kedvteléssel josolgatta meg a gyorsan
fejlédé gyermekek jovenddéjét, a mi, ha
nem teljesult is egészen a jéslat szerint,
azért a gyonged apa nyomroél-nyomra Kko-
vette a novekvl ifjak palyajanak minden
mozzanatat. Midén mar Kiléptek az élet
kozterére, akkor sem sz(int meg iranyozni
szerepléstiket, jéakaratl apai tanacsokkal
elhalmozni 6ket. Aurél mar nagy jéovenddét
Igér6 fényes politikai szerepet vitt az
orszaggyllésen, az apa szeretd gonddal
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biradlgatta akkor is minden cselekedetét,
minden felszélaldsat. Irodalmi dsszekotteté-
seit kiteljesztette gyermekeire is; Kazinczy
baratsagat megosztotta fiaval, Auréllal is,
ki szinten 0sszekottetésben és levelezésben
allt a széphalmi mesterrel, irodalmunk
akkori Nestoraval. Példaszeri volt az a
gyongéd oOsszetartozas és egymashoz valo
szeretetteljes ragaszkodas, mely az apa és
gyermekek kozott kifejlett és soha nem
fogyatkoz6 benséséggel maradt fenn min-
denkor.

Dessewffy Jdzsef fiatalabb éveiben is,
a mikor tehetségét és tevékenysegét koz-
életi szereplése és kiteljedt gazdalkodasa
nagy mértékben igénybe vették, sokat
foglalkozott csaladi Utgyeivel, gyermekei
nevelésével, oktatasaval; ©reg koraban is
legszebb 6romeit csaladja kérében élvezte.
Nyilvanos élete sok dics6séget és sok
keserliséget okozott neki, de csaladi kore-
ben mindenkor zavartalan boldogsag és
orom jutott osztalyrészeul.

A nevelés és oktatas kérdése azonban
nemcsak mint csaladapat érdekelte, hanem
mint tuddst és hazafit is. Iratai kdzott egy
nagyobb tudomanyos munka tervezete van
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meg, mely arrél tanuskodik, hogy hazank
culturpolitikai  allapotai fel6l behatdan
elmélkedett. Atiz szakaszra t
munkdéban fejtegetni szandékozott a koz-
nevelés, a vallasfelekezetek, az ipar- és
kereskedelem, a kozutak, a parasztok és
nemesek helyzete, az igazsagszolgaltatas,
az adozas ugyet; de csak az elsO fejezetet
dolgozta ki: akodznevelésrdl. Egészen
elvi felfogast vall e munkalatdban a nép-
muveltség terjesztése fel6l. Kozkincscsé
kivanja tenni az oktatas eredményeit s
nem fentartani a kivaltsagosak részere.
Nem fél attdl, hogy az irni-olvasni tudo
parasztsag nem fog dolgozni akarni, hanem
forradalmat csinalni, ramutat a kulféld
példajara, s hivatkozik ra, hogy az angol
paraszt olvasni tudasa daczara is szorgal-
masan dolgozik, a franczia forradalom
csOcseléke pedig nem tudott irni-olvasni.
Az ugynevezett dedk-iskolak, a mai gymna-
sium, zsufoltsdga ugyan nem tetszett neki.
nem helyeselte, hogy mindenki a maga-
sabb dedk iskolakba tédul, de ennek okat
abban a kényszer(iségben talélta, hogy
szakiskolaink nem lévén, a kezdetleges
ipar és kereskedelem pedig csak keves
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egyent alkalmazhatvan, természetesen
tdmegesen todultak a deadk iskoldkba a
hivatalos palyakra készulék, a gazdalko-
dok, foldbirtokosok, nemesek gyermekei.
-Konnyd megmagyarazni — igy elmél-
kedik — mért teljesednek el annyira
a deak oskoldk a hazdban. Gondoljuk
meg csak, mennyi papokra, prokatorokra,
fiskalisokra, pakvaristakra, professzorokra
van szukség Magyarorszagban. A kodz6n-
séges hivataloknak mind a varmegyékben,
mind a dicasteriumokban mennyi a sza-
mok? mennyire memiek a korona és a
magokat jobban bir6é foldes urak tisztjei?
hat a hol a nemesség oly szdmmal van,
mint nalunk, a hol ezen nemesség egj'edul
formaljaa senatumpopulumgue nem
természetes-e a fiatal nemességnek legna-
gyobb részét a deak oskoladkban talalni?u

A tudomanyt, az ismeretek kozlését,
a miveltséget altalanosnak, kézésnek 6haj-
totta Dessewfly s e tekintetben vallott
liberalis felfogasa ép oly dicséretes, mint
az orszaggyuleseken tanusitott hazafias,
szintén liberalis magatartasa.

Mint orszaggydlési képviselé egyike
volt a legtevékenyebb férfiaknak. Minden
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Ulésen ott volt, minden tanacskozasban
részt vett, s habar nem volt is kivalé
szonok, de véleményét, nézetét a targya-
las ala kertlé kozugyekrdl el-elmondta,
néha nem is kiméletesen, hanem bator,
ellenzékies hangon. Komoly és munkés
tevékenységére mutat az a rengeteg sok
irasbeli javaslat, melyeket részint 6 maga
dolgozott Ki és teijesztett eld, részint pedig
a melyeket masokkal vitatott meg s 6
csak szerkesztett, vagj7 leirt. Egyébként
is temérdek sokat irt és iratott 0ssze az
orszaggydlési munkalatok feldl.

A csalddi levéltarban meg6rzott kéz-
iratok nagy tomegébdl Kitetszik, hogy
nemcsak a gydlések targyalasairol tett
rendszeres jegyzéseket, hanem még a ma-
gan tarsalgasok fontosabb nyilatkozatait
is feljegyezte. igy feljegyezve talalom ira-
taiban a kovettarsaival a magyar nyelv
hasznalata fel6l folytatott eszmecsere fon-
tosabb nyilatkozatai kozt, hogy Yav Jozsef
azt kivanta, legaldabb az izenetek menje-
nek magyarul a fels6 tablahoz és ezt a
palatinus részérdl is megengedhetének tar-
totta. Péchy azt mondta, kévetkezetlense-
get lat abban, hogy az orszaggy(lés a
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hivatalokba magyarokat akar helyeztetni,
de azért a magyar nyelvet megveti. —
Mert ne feledjuk, hogy az orszaggydlés
tanacskozasi nyelve a latin volt s maga-
nak Dessewffynek, ki egyike volt a magyar
nyelv jogai legerélyesebb surget6inek, nem-
csak beszédei latin nyelvliek voltak, de
meg naplojat is latinul irta.

Orszaggydlési iratai kozt a sok fel-
irati javaslat, izenetvaltas kertleti Ulési
jegyzokonyv, torveny-kivonatok, beszedek
mind latinul vannak szerkesztve.

Valahanyszor orszagos érdek( targy
kerult tanacskozasra, Dessewfiy is kifej-
tette nézeteit. igy az 1802-iki orszaggyu-
lésen nagy beszédet tartott az alkotma-
nyos fonnak megtartasa mellett s tilta-
kozott a katonasag létszamanak az orszag-
gyUlés megkérdezése nélkll val6 szaporitasa
ellen. Az 1807-iki orszaggyullésen keruleti
jegyzbnek valasztottak s e mindségében
része volt a legfontosabb orszaggydlési
iratok szerkesztésében.

Az 1811—12-iki orszaggyulésen heves
ellenzéki beszédet tartott az addzas ugyé-
ben, s kovetelte, hogy az orszag sulyos
helyzete fel6l az uralkodét tajékoztassak
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az illetékes tényezbk és ne koveteljenek
az orszagtél nagyobb aldozatot, mig a
sérelmek és sebek nem orvosoltatnak:
,€0 herczegségétél — ugymond — a nador-
ispannak  bolcseségetdl, hazafiusagatol,
batorsagatol nem azt varja az orszag,
hogy annak kozvélekedését és érzését akar-
milyen félelemtél szorongattatvan elfojtsa;
— hanem azt, hogy a nemzeti érzemeényt
egész teljességeben a thronus eleibe vigye
és ott megrettenhetetlen lelki esmérettel
minden vak magyarazatoktél oltalmazza.“

Még erélyesebben tiltakozott a pénz-
devalvatio ellen, mely intézkedésben kirné-
letlen jogsérelmet latott a tulajdon eszméje
ellen. Surgette a kényszer-arfolyamu papir-
pénz bevonasat és kovetelte, hogy a banyak-
bél termelt arany és ezlst pénzzé veres-
sék, nehogy kulfoldre keruljon fényuzési
aruczikkek készitésére. Mar el6bb felirati
javaslatot dolgozott ki marmarosi és koma-
romi kovettarsaival az orszag seérelmeirdl
és kovetelményeirdl, e mellett minden
hazafias mozgalomnak buzgd és erélyes
tamogatoja volt. A keruletek szerint dssze-
gyllt varmegyei kovetek — s koztok —
Dessewify is — elhataroztdk a personalist
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megkeérni, hogy a jegyz6kdnyveket ajavas-
latok mellett és ellen torténd felszdlalasok
bevételével szerkesztéssé, mert csak igy
lesznek h(séges torténeti kutfék a kés6bbi
nemzedékek el6tt. Kovetelte az adok és
orszagos terhek egyenlé és igazsagos fel-
osztasat, elmondta véleményét és javasla-
tat a megyei bizottsdgban a vizek szabé-
lyozasardl, részletes koveti utasitdsokat
dolgozott ki az uarbér rendezése targya-
ban, széval minden fontos orszagos Ugy-
ben hallatta véleményét, Kkifejezte meg-
gy6z6dését batran, feszélvezés nélkil,
hazafias érziuletének sugallata szerint.

A pénz értékének leszallitdsa miatt
egy latin értekezést is irt, mely a kovetek
kozt kézrl6l-kézre jart, de nem nyomtatas-
ban, mert a censura megakadalyozta volna
megielenését; — hanem kéziratban. Munka-
latat Kazinezvnak is megkuldte és kérte
fel6le véleményét. ~Kérlek, hogy figye-
lemmel olvasd — iija hozza 1812. jul. 15.
— nem volt idém uagy elkésziteni, hogy
rovidebb és rendesebb legyen, és hogy
egy olvasassal egészen altal lehessen érteni,
de liizelkedem magamnak, hogy nincsen
gyengén altalgondolva az egész targy----
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Nagyon lekoteleznél, lia kereken megmon-
danad nekem Iitéletedet eranta. Az isten
tudja legjobban, hogy el nem felejtettem-e
egészen magamat a midén Irtam, és hogy
megvesztegette-e szivem az eszemet.
A helyett, hogy refutdltak volna, egois-
must hanytak szememre a legnagyobb
egoistak.*

Az 1825-iki orszaggyullésen ismeét Sza-
bolcs varmegyét képviselte s ismét ott volt
az alkotmanyvéd6 hazafiak kozott; felszo-
lalasaival és egész magatartasaval nevéenek
tiszteletét és tekintélyét fokozta, s6t orsza-
gos népszerlséget szerzett, midén mint az
orszaggydulés altal kikuldott orszagos koz-
igazgatasi bizottsag tagja az el6leges
censura eltorlését surgette. Javaslatat az
orszagos bizottsag nem fogadta ugyan el.
de ez nem némitkatta el a sajtdé szabad-
saganak lelkes hivét s kalon véleményt, a
hires Votum at, nyudjtott be, melv
németre forditva egy kis fuzetben meg is
jelent kalféldon.** O maga a mdardl azt
irta Kazinczvnak — irod. Hagy. IH.
382. 1 —, hogy ,nagy figyelmet geijesz-

* frod. Hagy. 1. 2-50.
**  Ueber Press/reiheit und Bulchercensur. Leipzig. 1831.
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tett még a cancellarianal is; nem rossz
mag a jovendfség szamara elvetve.“

A sajtészabadsag az egész XVIU-ik
szazadon at nagyon szoros korlatok kozé
volt szoritva, a franczia forradalom utan
pedig a legszigoi'dbb intézkedések léptek
életbe. Kulfoldrél kényvet, vagj7 hirlapot
behozni hazankba csaknem lehetetlen volt.
A vam és harminczad hivatalok utasitva
voltak az utasok podgyaszamak szigoru
atvizsgalasara, hogy nincs-e bennok vala-
mely kualféldi tiltott kényv vagy hirlap.
A konywvvizsgalo hivatalok éber ellendrzés-
sel néztek at el6legesen minden konyvet,
minden sajtotennéket, miel6tt engedélyt
adtak kinyomatasukra. Az irdék és szer-
kesztok a censura folytonos zaklatasainak
voltak Kkitéve. Sokszor a legartatlanabb
dolgok kinyomatasat is megtiltottak a
censorok, maskor 6k maguk valtoztattak
meg a kinyomatasra szant széveget s mivel
a felelésséget a censomak is viselnie kel-
lett, kiki a sajat maga belatasa és felfogasa
szerint jart el. Ig}' gyakran megtortént,
hogy egyik censor megtagadta valaminek
kozleset, a mit a masik atbocsatott. Az
irok, szerz6k ha egyik censomal nem bol-
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dogultak, elkuldték atvizsgélasra a masik-
nak és ilvnemd kisérletik tobbszor ered-
menyre vezetett.

Kdénnyen érthetd tehat, ha Dessewffy
kulon véleménye a présszabad
maga nevezte — feltlinést keltett és nevé-
nek népszerlséget szerzett. Munkajaban
kozli a censura rovid torténeti attekinté-
sét s példakkal mutatja ki a censorok
nevetséges szovegmodositasait és eljara-
suk késedelmességét. Felsorolja az 06-kori
classicus nemzetek barbar itéleteit a gon-
dolat-szabadsag ellen, de a melyek nem
elézetes itéletmondasok voltak, hanem a
mar megielent munkak megsemmisitésére
vonatkoz6 hatarozatok.

Kiemeli a sajtészabadsag el6nyeit;
ramutat Anglia példajara,’” melynek hatal-
massaga egyik eszkozét a sajtészabadsag-
ban latja. Ellenmondast talal abban, hogy
az iskolai tanitds alapjava teszik az 6-kori
classicusokat és a mellett a sajtdo szabad-
sagat korlatozzak. Egy masik ellenmon-
dast abban lat, hogy a nem katholikus két
keresztény felekezethez tartozé tanuldk-
nak megengedik a kulfoldi egyetemek
latogatasat és ott a kulfoldi kényvek olva-

Ferencey: Grof Dessewffy Jozsef életrajza. 3
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sasat, itthon pedig a koényveket censura
ala vetik.

Kimutatja amagyar térvények codexé-
b6l, hogy Magyarorszagon a censura nem
torvényben gydkerez6 intézmény, tehat
nalunk is, mint Angliaban, gondolatait a
torvények értelmében mindenki szabadon
kozolheti.

Hangsulyozva mondja, hogy nincs
angol miniszter, a ki — legalabb nyilva-
nosan — a censm'at védelmezné, mert az
angol kormany a sajtészabadsagot a mu-
veltség és felvilagosodas vezérlé csillaga-
nak tekinti. Ismerteti az angol sajto-
eskldtszéki eljarast, mely elég szigoru, a
mellett Unnepélyes és nyilvanos, tehat a
kdzvélemény ellenérzése alatt &all. Mas
orszagra nem teijeszkedik ki, mert a tobbi
nemzeteknél a szabadsagnak csak gyer-
mekkorat talalja, a mikor még nem fogiak
fel a sajtoszabadsag jelentGségét. Azeért
maga az angol sajtotérvénykezést tekinti
és ajanlja mintadal.

Hosszl id6n &t megérlelédott eszmeéit
a sajtoszabadsag és konyvvizsgalat feldl
mint kiralya és hazgja iranti szeretetének
bizonyitékat kivanja tekintetni, honfitarsai-
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nak joakaratdba ajanlja O6ket, mert hiszi,
hogy eszméi tizetes megvitatasra és meg-
szivlelésre érdemesek.

Valdsaggal Dessewfiy Jézsef e munka-
latdban a sajtoszabadsagrél korat armyira
megel6z6 szabadelvld felfogast vallott,
hogy neve e miatt mélté Unneplés targya
lett. S dmbar a vart eredmény nem kdvet-

kezett be, — mint a miként Barsvar-
megyeének felirata is a censura ellen, ered-
meénytelen maradt — mert egy évtized

mulva, 1840-ben, baré Mednyanszky fel-
Ugyelete alatt a censura ujjaszerveztetett
hazdnkban, és csak két évtized mulva,
akkor is forradalmi utén és nem békés
torvényhozasi mmikassag eredmeényeként
létestlt a sajtészabadsag. De mindez
nemhogy nem csokkenti Dessewfiy érde-
mét, sét inkabb annal kedvez6bb vila-
gitasba hetyezi szabadelvl, bator felfoga-
sat a sajtészabadsagnak mint a kézmdvelt-
ség leghatkatdsabb eszkdzének megalazo,
szanalmas helyzete fel6l.

Sajatszer(, hogy apa és fiu a leg-
ellentétesebb nézeteket vallottak a sajto-
szabadsag fontos keérdésében. A sokat
tanult és tapasztalatokban gazdag, tébb

3«
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orszaggydulés kuzdelmeiben részt vett tekin-
téelyes férfili a szazad harmadik tizedében
a legszabadelvibb felfogassal hirdeti a
sajtészabadsag behozatalanak sziukségét
és egy eévtizeddel utobb kezdd politikus
fia, Aurél, a censura mellett tor landzsat.
Dessewffy Jozsef torvényellenes intézke-
dést lat a praeventiv censuraban s meg-
elégszik a repressiv intézkedésekkel, hadd
hirdesse mindenki szabadon eszméit, meg-
gy6z6dését, csak helyt éalljon, ha felel6s-
ségre vonjak; Dessewffy Aurél nem lat
biztositékot a kézrend meghaboritasa ellen
a jmy Itéletében. O a kdzszabadsag korla-
tozasaba is belenyugszik, ha altala a koz-
iigf megzavartatasoknak nincs Kkitéve:
injmias pati pro republica. ,Magyarorsza-
gon — hja — a sajto kérdése ketsegtele-
nil a torvényhozasnak képezi targyat.
Reményiem, hogy ha valaha e kérdéssel
foglalkozni fog, feléle a mérséklet szelle-
meben fog hatarozni. Addig a censuranak
érvényben kell maradnia.” *

Az id6 az apanak adott igazat, nem
a fianak, miként a liberalismus altalaban
gy6zedelmeskedett a conservativ irany

* Grof Dessewffy Aurél: Osszes Mivei 349. 1
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felett. S habar sok idébe és kizdelembe
kerult is, mig Dessewffy Jozsef eszméje a
sajtdszabadsag fel6l uralomra jutott, Ové
az érdem, hogy els6 volt szazadunk kivalé
gondolkoddi kozott, ki a napjaink egyik
legféltékenyebben 6rzott kincsét, a politikai
szabadsag legszebb vivmanyat, a sajto-
szabadsag eszméjét napi rendre hozta, oly
korban, midén a kozszabadsagok euro6pa-
szerte szunnyadoztak még. Dessewffy Jozsef
orszaggydlési szereplésének, pohtikai tevé-
kenységének ketségkivul legszebb ténye a
sajtészabadsag eszméjéenek bator védekne-
zése €s népszer(sitése s ezaltal a censura
megszuntetésének surgetese, melyért igaz
felheviléssel buzgott. ,Nincs embertele-
nebb — irja Tbaisz Andrashoz Munkai
1. 125. 1 — gb6gésebb, gyaladzatosabb,
esztelenebb, nevetségesebb és blindsebb
intézet az emberi tarsasagban az orszaglo-
széki censuranal, ou la liberté de la
préssé, ou la préssé de la liberté; meg
maga az inquisitio is tlrbetébb volt
Nem igen monddédott és irodott valami
nevezetes a censura ellen és a censura
mellett akar Amerikaban, akar Anglidban,
akar Franczia-, Spanyol- és Németorszag-
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ban, a mit olvastam és jol meg nem rag-
tam volna, de mégsem tudtam soha meg-
békélni a censuraval, és az a vigasztala-
som, hogy nem tudok egyetlen egy féerfias
lelkd embert, ha csak a despotismust nem
hordozta szivében a ki valaha akarhol is
baratja lett volna a censuranak.”

Az 1825-iki orszaggyllésnek egy masik
orszagos jelent6ségl és a magyar tudo-
manyossag torténetében 6rokos emlékezet(
mozzanata a magyar tudomanyos Akadémia
megalapitasa, melynek szervezésében grof
Dessewfiy Jdézsef szintén cselekvl szerepld
volt, mert Jbézsef nador 6t is meghivta
az alapszabalyok kidolgozasara szervezett
bizottsagba.

Régen hangoztatott ohajtas volt mar
a tudosok, az irdk. az orszaggydlés tagjai,
sOt az egész nemzet muvelt osztalya koré-
ben egy oly nemzeti intézet Ilétesitése,
melynek feladata a magyar nyelv muve-
lése, a tudomanyossag fejlesztése és ter-
jesztése legyen. Mar a mult szazad végen
Révai Miklos, a nagy magyar nyelvtudos
singette egy magyar tudomanyos akadémia
megalapitdsat, de minden Kkisérlet ered-
ménytelen maradt, mig az 1825-iki orszag-
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gyllésen grof Széchenyi Istvdn egy évi
jovedelmének felajanlasaval alapjat nem
vetette meg. A hazafias aldozatkészség
masokat is felbuzditott és az ige végre
testet Oltott, a magyar tudos tarsasag
sorsa biztositva volt. Grof Széchenyi Istvan
egyszerre Unnepelt hazafi lett az orszag-
ban, kinek érdemeit szonoklatok és dics6itd
koltemenyek zengték hazaszerte. Grof
DeSsewffy Jozsef is édat irt az Akadémia
alapitoja hazafias érdemeinek magasztala-
sara és orommel csatlakozott a szervezd
bizottsaghoz, hogy részt vegyen az alap-
szabalyok kidolgozasaban s tapasztalatai-
val és tanéacsaival el6segitse a szervezet
minél pontosabb, minél helyesebb meg-
alkotaséat.

Utobb az Akadémia irodalmi munkas-
sdgaban is részt vett Dessewfiy, mint
annak tiszteleti és igazgaté tagja, de
nagyobb tevekenységet ott nem fejthetett
ki, részint magan ugyeinek, gazdasagi
teendbinek halmozottsaga, — részint pedig
az Akadémia vezérférfiainak s egy par
befolyasos tagjanak irodalmi munkéssaga-
val valo ellenkezése miatt. Az egyeéni
véleménye flggetlenségére buszke féar,
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kit irodalmi sikerei s orszaggydlési szerep-
Iésébdl tamadt népszerlsége ha nem is
tettek elbizott4d, de bizonyos orszagos
tekintélyt adtak nevének, mélyen bantva
érezte magat a Széchenyivel s Bajzaval
kifejlett polémiak altal, ezért kezdetben
visszavonult egy idére az Akadémia nyilva-
nos munkassaganak korébdél. Utobb azon-
ban mégis részt vett benne, noha irodalmi
koszoruit nem az Akadémia munkassaga-
ban kereste és szerezte. Ha tavol allt is
egy ideig téle, de munkassaganak ered-
ményét és sikerét mindenkor méltanylo
elismeréssel, s6t orommel Kisélte.
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Dessewffy kéziratban maradt irodalmi munkai, koltéi és

tudomanyos dolgozatai az idészaki sajtéban, a Fels6-Magyar-

orszagi Minerva alapitasa, a Bartfai Levelek, irodalmi harczai

Bajzaval és Széchenyivel; a Coyiversations-Lexikon por, a Hitel
Taglalat-ja.

A Kkoltészettel Dessewffy mar tanulo
kora ota foglalkozott. Verses dolgozataival
minden jelentékenyebb folyodiratban talal-
kozunk. Mar a mult szazad végén 1790-ben
irt Kazinczy Orplieus-aba. Débrentei Erdélyi
Muzeumédnak rendes munkatarsa volt s a
vallalatot ismételve pénzadomanvnyal is
tamogatta. Irt a Zsebkonyy,

Ajandék, Aurora, Hehe, Kedvesked6 czim(
szépirodalmi folyoiratokba és évkonyvekbe
kulonféle verses mdveket, tobbnyire lyrai
dalokat, 6dakat, epistolakat, epigrammakat.
Dolgozott a Nefelejts, Regél6, Budapesti
Arvizkényv, Hasznos Mulatsagok, Tarsalkodo.
Arpadia czim( id6szaki véllalatokba és
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kozlonyokbe. Megénekelte mindenféle 6ro-
mét és banatat, csaladi és hazafias érzéseit,
verselt hol unalomizésbdl, hol meg koltéi
sugallatanak 06szténzésére, nem mindig a
nyilvanossagnak szanva koltéi termeékeit,
de mindenkor gondosan d&rizte meg Kkoltdi
zsengeit is. Verseib6l nagy gydjteményt
allitott ossze, gondosan Osszehasonlitotta
a kulonféle variansokat, mert kdzrebocsata-
sukat tervezte, de a mib6l nem lett semmi.
Versei négy kézirat-kotetbe foglalva meg-
vannak hatrahagyott iratai kozott sabennok
taldlhatd sok igazitas és mddositas mutatja
a kinvomatas irant tett el6készuleteit.

E Kkézirati versgyujtemény tele van
alkalmi versekkel, melyeknek legnagyobb
része ma mar csak torténelmi becs(, sokbdl
meg az is hianyzik, mert csak szik koér sza-
mara készult, igen gyakran csak egyeéni
tisztelet és vonzalom kifejezésél.

Nem minden érdek nélkul valék az
iratai kozt fenmaradt latin és fianczia
versek, melyek szintén irodalmi készult-
ségérél tanuskodnak. Egyik-mésik nyomta-
tasban is megjelent kozulok, igy az Ad
serenissimum archiducem p
czimd udvozlé vers. Tele van e gydjtemény
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epitapkiumokkal, elégidkkal, gnéméakkal
mint az azon kor divatos mdfajaival s a
kor jeles férfiailioz intézett epistolakkal.
Magasabb szinvonalon all6 ko6zottok a
Koppi sirverse, és a Bacsanyiboz intézett
koltéi levél, melyek forma és tartalom
szempontjabol is kivalnak a nagyszamu
egyéb alkalmi vers kozol.

Franczia versei legnagyobb részt a
csaladtagok és kozeli ismer6sok meg-
éneklésébdl allanak, minden magasabb
igény nélkuli koltemenyek, egy koltéi
érzelmd dillettans verselgetései.

Alig érnek tobbet fenmaradt mdfordi-
tasainak toredékei is. Igv Homeros /Kas-
anak es Odysseia-janak egy-egy probafordit
sai, vagy Voltaire-bélegy-egy toredék. miket
maga is ..probatételek"-nek nevez, inkabb
csak joakar6 toi'ekvésnek. gyakorlasnak
vehet6k, mintszamottevd irodalmi munkas-
sagnak. Tébbet érnek agoroghd6l Xenophon-
bol, és a fia, Aurél, szamara készult Tacitus
Anvales-einek forditasai, de ezek is toredékek
lIévén, irodalmi jelentdségre igényt nem
tarthatnak.

Koltéi munkainak eértekét azonban
felulmuljak prozai mivei. Es pedig ugy
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aprébb dolgozatai mint o6nallé mdvei,
melyek kozul egyik-masik még mai irodal-
munkban is szamot tesz. Tudomanyos
prézai dolgozatainak egy része is kéz-
iratban maradt hatra iratai kozott, egy
része azonban az egykoru folyodiratokban
jelent meg, u m.: a Fels6- Magyarorszagi
Meaban, a Hazai esKulfoldi
a Mezei Gazda-hiui. a Tudomanyos Gydjtemény-
ben, a M. Tud. Tarsasag Evkonyv-eihen.
A hatrahagyott iratai kozott egész
kis gyljtemény van Philologica czhn alatt,
melyben nyelvtudomanyi olvasmanyaibdl
vett kivonatokon kivul sajat dolgozatai
is vannak. igy egy dolgozata A nyelv
gazdagitasa czhnen, egy masik, mely meg-
van a Nemzeti Muzeum Jankovieh-gyuUjte-
ményében is, Egy két sz6 a magyar nyelv és
litteratura koztételéril a ket hazdban czimet
visel. Egy roévidebb dolgozatdban Nyelvészeti
vizsgalat czhn alatt grammatikai fejtegeté-
sekbe bocsatkozik s a nyelv gazdagodasaral,
béviulésérol elmélkedik. A magyar szok
vizsgalataval, szarmaztatasaval egy egész
frott flizetet megtolt. A szazad elején
folyt nyelvljitdshoz sok érdekes adalé-
kot nyujt kézirati szdvizsgalata, mely az
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orthologia és neologia vitdjara sok példat
tartalmaz. Ott vannak pl. a kovetkez6k:
~-Bruckenkopf = hidfej, nagyon szérdl-
szora forditott. Magyarabbnak latszik a
hidsancz. Hirdész a debreczeni grammatika
regulai ellen van ugyan, de azért jo
volna bevenni a dedk praeco helyett. A
privilegium helyett be lehetne venni a

kivaltsagot. Kérhazis jo, ispotaly is jo.

miség = Leichtsimhgkeit szerencsés sz0
Vorpost = komldéd. Talan érthetébb lenne
a kém-6r. Mas a lovas, mas a , mas a
lovancz. Az én lovas legényem nem romai
lovag, sem pedig lovancz = ritter.
Meszszeirdo = telegraphus nem rossz.
Nyirettyl meglehet, hogy hegedtivonot
is tett régente, de természetesebb volna
igy nevezni a Kerti ollot". sth. stb.
Miként latjuk Dessewffy er6sen neo-
logus volt, ki tudomanyos kutatas és
elmélkedés alapjan foglalkozott a nyelvé-
szettel. Tudjuk, hogy titkarat is kovet-

K¢

kezetesen dak nevezte, mert a

régi nyelvben igy talalta a secretarius
elnevezést. TG6le erednek a  kiwezet
(pflaszter) és kovetkezetlen (inconsequent)
szavaink is.
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Nyelvészeti munkalatain Kividl vannak
masnemU kisebb prdzai dolgozatai is.
gazdasagiam (Az odalmi, kri-
tikai czikkek (G-rof SMviha
Andras elete, az Aurora biralata stb. stb.),
melyek legnagyobbrészt az egykoru folyo-
iratokban jelentek meg.

Legkivalobb szerepe az id6szaki sajtd

terén a Fels6- Magyarorszagil
alapitasaban és fentartasaban nyilvanult.
A folyoirat torténetének és jelentéségéenek
jellemzésére a sajat kdnyvem magyar
hirlapirodalom torténete) sorait idézem, me-
lyekbdl kivilaglik Dessewffynek a vallalat
irant tanusitott buzgalma, lelkesedése.
Xem 6 teljesitette ugyan a szerkesztést,
mert ezt titkarara, Dullidzy Mihalyra,
bizta, de 6 volt a vallalatnak anyagi és
szellemi tamogatdja, védnoke, ki elarasz-
totta baratait leveleivel, hogy kozre-
muUkodesoket megnyeije s O6ket a lap
terjesztésére felkérje.

Kazinczynak nem tetszett az elneve-
zés, inkdbb szerette volna Amalthea-nak
neveztetni.

rAz a Minerva— Irja hozza —
azért sem j6, mert mar van magyar
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Minervank s a németek koézt is van
Minerva folydirds. Und dér Name ist ab-
genutzt. Alakjaval sem volt megelégedve.
-Ed latott folydirast in quarto s hasitott
oszlopokban?" kialt fel, melylyel semmi-
képen sem tudott kibékulni. Dessewfiy
iparkodott megnyugtatni baratjat a ezimre
és az alakra nézve. Az el6bbit a kiado
valaszta s midén mar a kiadasi engedély
megvolt, nehéz lett volna Uj czimet va-
lasztani, kulénben a koézénség sem Miner-
vat, sem Rem érti s igy semmi
sincs koczkéaztatva. Az alakra nézve pedig
a kiadonal iranyad6 az, hogy minél tobb
féljen minden ivre, mert mindegyikért egy
aranyat ajanla. ,Te a negyedrét fonnan
akadsz fel — igy ir Kazinczyhoz 1824.
decz. 13-&n — mint szokatlanon, és a
ketté valt lapi nyomtatast ellenzed ? Ugyan
nem egyezhetnétek-e meg; ha 6 az osz-
lopos nyomtatassal felhagyna, te pedig Ki-
békilnél a negyedrét formaval, mely a
Franczia és Angol Havi irasokban nem
szokatlan és talan épen szokatlansaga
altal a publicum kedvét megnyerhetné.
Nem liihetem fel6led, hogy kész légy egy
ily kicsinység miatt magadat a Kassai
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Minervatol félre huazni és az A&ltal azt
nagy diszéetdél megfosztani.”

Dessewfiy sokat tett a folyoiratért.
Irt Dobrenteinek, Fajnak, ajanlvanjoaka-
ratukba. Budai Ezsaiastol jegyzeteket kért
Csokonai fel6l, grof Cziraky Antaltél a
Marczibanyi Unnepen tartott beszédét.
Ilgaz Samuelnél tudakozoédott a bécsiek
hangulatarol, melylyel az (j lapot fogad-
tak. Jankovicsot, Kis Janost, Kazinczyt,
Horvath Istvant kozremlkodésre Kkérte,
buzditotta. Elénk figyelemmel Kisérte a
lap sorséat; fajt neki, midén Kdélcsey nem
talalt benne hasznalhatét, Beregszaszi pe-
dig a nyomdahibakat is a szerzének tulaj-
donitotta, s viszont oOrémmel emlitette,
midén teijedt ,minden piczinykedd indu-
latocskak ellenére4 és midon ,kedvelt-
ségi-e kezde kapni” Dimantul is.

~-Batorkodom megkeresni kedves ba-
ratomat — irja Dobrenteiliez 1825. jan.
17. — ne vesse meg a Fels6-Magyaror-
szagi Kassai Minervat Isten-Asszony lét-
tére. O ugyan nem balvany, nem kivan
imadast, nem tiszteletet, hanem kar lenne
becsmérelni, minekelGtte felléepett. Minden
kezdetek bibések és ezer meg ezer megutko-
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zésekre adnak alkalmatossagot. Kazinczy
baratunk p. 0. mar a nevét is az uj kas-
sai Magyar Folyo irasnak nagyon kopott-
nak tartja. lgaza van. Ha Ellinger az én
tanacsomat kivanja vala, én is mas neve-
zetnek lettem volna javasloja, de minek
utana tudtom nélkul ezen Czimre kérte
ki a Helytartdé Tanacstdél az engedbimet,
minden valtoztatas az akadalyokat még
szaporithatna. Nem épen nehéz lett volna
akar a Mytholégiab6l akar a Histériabol
szerencsésebb Czimet valasztani, de ugyan
értette volna-e a tobbség ugy, mint ezt,
és nagyobb batorsagba helyheztette volna-e
magat Ellinger a Critica csipkedései és
kartzolgatasai ellen?u

1825. januarjaban indult meg a lap
negyedfélszaz el6fizetbvel, élén Kisfaludy
Karolytdél kolcsonzott jehgével: ElI magyar
all Buda még. El6sz6t maga grof Dessewffy
Jozsef irt hozza: Azawuini |
gyon Ujitgatd Irasmodrol a magyar nyelvben.
Benne mint Kazinczy tanitvanya szolal
meg, ajanlva az irdk részére a nyelvijitas
vivmanyainak alkalmazasat, az olvasok
részére azoknak elfogadasat, de A&vatos-
sagra és a tulzasok kerulésére is int.

Faatw=v: Qo Cessanfly Iazsef dergza
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Czikkét, melyben minden felekezetet ki
akart elégiteni, mar megjelenése el6tt
ajanlotta nétarsainak figyelmébe, mind-
egyiknek korialményesen elmondvan a czélt,
melyet elérni, s a felfogast, melyet Kki-
fejezni akart. Ezutan a szerkesztének,
Dulhazynak, egy életrajzi czikke kovetke-
zett s utobb a két ivre teijed6 lap maga.
A Kkezdet elég bizalomkelté volt. A
kiallitasban sok technikai fogyatkozas mu-
tatkozott ugyan a kiado takarékossaga
miatt, de a varakozasnak mégis megfelelt.
»10bb nyomtatasi hibak maradtak a Kijegy-
zett erratakon kivul — irja Dessewffy. Igaz
Samuelhez 1825. apr. 15. — a miket Ellin-
gemek kell tulajdonitani, mert mindent
az utols6 orara hagj’, és aztan nem enged
idét Dulhazynak és felette slrgeti. Segéd-
correctort nem akar felfogadni koltseg-
kimeélés vegett, zsémbelkedd és nincs benne
az az egyeztet6 lélek, mely oly szikséges,
mikor tobb embereknek egy czélra kell
dolgozniok és mégis oly ritka a magokkal
eltelt embereknél. En véghetetlen sok fog-
lalatossagaim kozt csak olykor fordithatok
egy-két orat a Magyarra. Elling
ha a maga javat értené, azon Kkellene
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néki igyekezni, hogy Folydirasa credituraba
jonne és joakardkat szerezne maganak,
de ezt nem mindenkor cselekszi, olykor
legkevésbbé szeretik magokat az embe-
rek, mikor o©nszeretetek utan indulnak.
En ugyan szeretném, ha ez a Foly6 iras
felkaphatna, mert megbir két Folydirast
a Haza, és egyik a masikat élesztené és
lelkesitené. En a minap egy hosszu érte-
kezést kuldtem a Tudomanyos Gydjtemény-be
a szeszélyr6l, — bar masok is ugy ten-
nének, hogy Pestre is, ide is kuldenének
dolgozasokat. A szeszélyes tekintetek soha
sem viszik el6 valamely haza akar javat
akar diszét. A Magyar Litératura javan
kell okvetetlenul igyekezni minden mellé-
kes tekintetek nélkil. Mindenutt kell vetni,
mind a Duna, mind a Tisza mellett, hogy
mindenutt hasznos és szép aratas legyen.
A Tekintetes Ur mar karaval is mutatta
ki nem egy lIzben szeretetét a két haza
irant, kuldjon héat dolgozasokat a Kassai
Minervaba és szerezzen neki minél tobb
olvasokat.4

Ekként lelkesult és lelkesitett Dessewdy
a Minerva irant, mely mindegyre novekvé

igyekezetét fejtett ki a kdzonség tetszese-
4*
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nek megnyerésére. Valasztékossagra eés
valtozatossagra torekedett, a tudoméanyt
0sszekapcsolta a szépirodalommal, hogy
tanitva mulattasson és mulattatva oktas-
son. Szivesen kozoélt aestketikai dolgoza-
tokat, melyekre mar az els6 fuzetben fel-
hivta olvaséinak figyelmeét; ezenkivil kivalo
gondot forditott kritikai rovatara, mely-
ben a hazai s kulfoldi jelesebb irodalmi
munkékat ismertette. Koronként egy-egy
beszélyt is hozott, a mi eddig az id6szaki
sajtoban nem igen volt szokasos; kozolt
becses muforditasokat Shakespeare, Schil-
ler, Gothe, Horatius muaveib6l, Buffon.
Montesquieu, Herder irodalmi dolgozatai-
bol. Adott uti-rajzokat, meséket, tudoma-
nyos értekezéseket a nyelv-, torténet- és
természettudomany koréb6l, hozza szolt
az llias perhez, és igen gyakran a magyar
nyelv mlvelésének kérdéséhez. Ha a kdzon-
ség részvéte megfogyatkozott, intette a
hazafias kotelességekre: ,Oh olavdj 06ssze
Hazadm — ugymond — hogy el ne olvadj.”
1829-ben négyrét alakjat megvaltoztatta.
4—5 ives fuzetekben jelent meg negyed-
evenként czimlappal és egy-egy arczkep-
pel, melyekhez a lap valamely munka-
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tarsa, — Kazinczy, Kovasoczy, Terhes
Samuel, Barany Agoston — rovid élet-
rajzot Irtak.

T €évfolyam jelent meg’ belble tizen-
egy év alatt, csaknem folyton kizdve a
lIétért; mar a masodik flizet utan panasz-
kodott Dulhdzy Kazinczynak, hogy min-
denkép el kell enjészni a ak,
mert kevés az el6fizetje s a kik megren-
delték is, késtek a pénzek bekuldésével.
-A collector urak sehonnan sem kuldik
be tavalyi pénzeinket — hja. —igy Ellinger
nem folytathatja soka, mert nem gyozi,
mert olvaséi nincsenek, mert Otet nem
fizetik. De 6 sem engem . . ® kétségbe kell
esnem. Orék munkéban élek és éhen kell
elhalnom. Kar volt becsuletes embernek
szulettetnem.

Dulhazy Mihaly irodalmunknak mas-
ként is torekvé munkasa igyekezett lenni.
A Nemzeti Muzeum Kkéziratgyujteményé-
ben van néhany keézirati czikke, melyek
az irodalommal foglalkozé mdvelt ember-
nek jellemzik 6t. A Tudomanyos Gydijtemény
részere kuldott harom czikke képezi keéz-
iratainak egyik csak néhany lapra teijed6
kotetét, melyben régi okleveleket kuld be
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a szerkesztéségnek, igy: 1 Fenesy Mihaly
nejének végrendeletét 1644-b6l, 2. Fenesy
Gyorgy nyitrai kanonok egy kotelezvényét
50 irtrél, melyhez Dulhazy hosszu magya-
razatot csatol a banyamivelésrél. 8. A har-
madik egy zaloglevél 1795-b6l s a hozza
csatolt magyarazo jegyzések a pénzigyek-
ben val6 jartassagat bizonyitjak. Egy mas
kézirata (szintén a Nemzeti Muzeumban)
ily czimet visel: Tekintetes Nemes Abauj Var-
megye Statisztikai Tablai. Bekuldotte Dulhazy
Mihaly Méltésagos Grof Desofy Jozsef ar
Sekretariusa. Ebben Abauj varmegye
statisztikai tablazatait allitja 6ssze igen
Ugyes beosztassal, szabalyos kulalakban.

F6 érdeme azonban a Minerva szer-
kesztésében nyilvanult, melynek vezetésé-
ben fénokével, Dessewffy-vel egyltt soha
sem tévesztették el az iranyt, melyet mar
kezdetben maguk elé tlztek. Bizonyos
iranyt akartak kovetni, nem emelkedne
igen magasra, de nem is szallva le a koz-
napi szinvonalra, egyarant kertlve a fellen-
g6s modort, mint a pongyolasagot. Lapju-
kat nem a tuddésok és irok osztalyanak
szantak, hanem az uUgynevezett mdivelt
osztalynak, melynek tagjai még Kkis szam-
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mai voltak, muveltségik pedig fogyatékos
volt még. Ezért iparkodtak jol megvaloga-
tott kozleményeket adni sez altal ajo Izlést,
a tobb oldali maveltséget, kdzvetve pedig
az irodalom iranti érdeklédeést fejleszteni,
az olvaso6-kozonséget szaporitani.

Jol jellemzi a czélt grof Dessewfiy
Jézsef Kis Janoshoz irt levelében: , Foly-
tassa FOtiszt. Ur — ugymond — szép
példdk altal dicséiteni Hazank literaturjét,
és ugyanezek altal oktatni iréinkat, mint
kelllen a dagaly és finyaskodas szélei
kozt akdr a kotott beszédben szabadon
repulni, akar a kotetlenben Ugyesen sé-
talni, mert csak igv fog lassan-lassan
kdzkedvességet nyerni literaturank és a
porisagon tulemelkedve a literaturanak
minden nemeiben a sok olvasok segedelme
altal haladni. Csupan ezen czélnak elérése
vegett igyekeztem magamnak egy Kkis
befolyast szerezni az emlitett folyoirasba;
jol érezvén, hogy a Literaturanak minden
id6ben a nemzet akkori culturajakoz kell
simulni  és nem ugyan ennél alantabb
jarni, de nem is nagyon felil emelkedni
azon, mei't kulénben az els6é esetben
lefelé rangatjuk a nemzetet, a masodikban
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pedig nem vagyunk képesek azt eléggé
félrantani, nagyon messze esvén felette;
hanem mikor mar egy kevéssé felemeltik,
haghatunk megmt feljebb egy Iépéssel
felette, hogy ismét magunkhoz vonhassuk
és ne legyen hiu igyekezetink. Csak az
elterjedett Nemzeti Kkimiveltség szerezhet
nemzeti er6t, nemzeti dics6séget. Nem az
a gyumolcsos kert, a hol csak egy-két jo
nagy gyumodlcsfa talalkozik, hanem ahol
majd minden fan van gytmolcs, némelyiken
pedig b6éven is uUgy azonban, hogy azt
csaknem minden ember mind elérhesse,
mmd leszedhesse.” E kozéput kovetése
jellemezte a Minerva elsé és utolso fuzeteit
egyarant. S ambar nem tartozott a leg-
elterjedtebb folyo6iratok koézé, hatasa nem
volt csekély, Dessewfiy pedig benne és
altala a magyar id6szaki irodalom fel-
lenditésére nagy szolgalatot tett.

Joval a Fels6 Magyarorszagi Minerva
megindulasa elétt jelent meg Dessewffynek
egy nagy tetszéssel talalkozott prézai

m(ve a Bartfai melyet leveél
ban irt Dobrenteihez, ki valaszul az
Erdélyi bhn egy értekezést kozolt

hozza intézve ,A miweltség becse s a haza
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szeretetének nemes volta“ czimen. A koényv
szellemes oOtletekkel flszerezett kdénnyed,
szorakoztato6 olvasmany, egy nyari furd6zés
élményeinek leirasa a mai furd6i tarczak
modoraban, itt-ott apro toérténelmi fejte-
getésekkel, helyenként a szerz6 hazafias
érzelmeinek megnyilatkozasaival, életbol-
cseleti magyarazatokkal, vazlatos topo-
graphiai ismertetéssel és koltéi omlenge-
sekkel.

A mi czéljat maga a szerz6 Kazinczy-
lioz 1818. okt. 4-én irt levelében a kdvetke-
z6leg Irja le: ,A Bartfai Levelek sziiletését
kell tudnod, édes Ferenczem. Dobrentei
baratunk tobb izben igen siurgetve sarkallt,
imam le Bartfat komyulallasosan s es-
mertetném azt meg mind vele, mind a
publicummal. Bartfa igen résztvevé hely,
nemcsak a két hazdban, hanem a hazan
kival is. Mihelyt valamely hely résztvétet6
magaban, azonnal kevesebb imalommal
olvasunk rola olyan dolgokat is, a milye-
neken kulonben csomorkodnenk. llyenkor
tehat az el6adads mestersége fékép abban
all, hogy az olyan dolgokat, a melyek
magokban a philosophusok és aesthetikusok
unalmokra lennének, sebesen adjuk el6 s
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itt-ott egynéhany viradggal behintsuk. A
Bartfai Levélek kilondsen Dobrentei kivan-
sagara és kivansaganak, amellett azonban
a publicum szamara is Irédtak, s igy nem
csupan philosophusok és aesthetikusok,
hanem mind orvosok, mind betegek, mind
a régiségekben gyonyorkddok, mind a szép
vidéket szeretbk, mind vilagi emberek,
mind tuddsok, mind az érzékeny sziviek
szaméara, mind végre olyanoknak is, a kik
Bartfat és kornyékeit messziinnen mintegy
latni akaijak; egy széval az egész publi-
oninnak irédtak, és nem a publicum vala-
mely Kisebb részének, mint p. 0. az aes-
thetikusok és philosophusok. Ugy kellett
hat forgolodni azok Iraséban, hogy minden
nemd, minden rendd, minden foglalatos-
sagu ember talaljon azokban valamit, a
mi otét gyonyorkodtethesse. Nem lesz a
soha popularis konyv, az az: olyas, mely
mindennemd, mind tuddésok, mind tudat-
lanok tetszését megnyeije, a mely eleitdl
fogva végig csak az aesthetikust és a pliilo-
sophust fogia gyonyorkddtetni. ,Le mérne
degré d’'un amusement continuel aproche-
rait mérne un peu de femmi." Minden
levélnek mas-mas mind ténusa, mind targya.
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A munkéanak czéljat nem volt szabad egy-
izben is eltéveszteni, némely a czélon
kivul valé szépségek miatt, s igy némely
nevezetes személyek characteristikaja csak
bényulasok (episodia) gyanant iktattatha-
tott bé; azt ugy is kellett békozni, hogy
a féczéllal mindég egyestlésben lattasson
s legkisebb erdltetést se aruljon el. Vagy
tettek, vagy egy két jelesebb mondéasok
altal kelle csak egynéhany nevezetesebb
embereket bélyegezni. A kulén-kulén dol-
gok természete szerint egyvelgetni kellett
e levelekben a leirasokat, festéseket, okos-
kodasokat, erzemeényeket, verseket és azok-
nak kulén nemeit. Hol azt kellett el6-
beszéllenem, a mit lattam és hallottam, hol
észrevételeimet eléadnom, hol érzéseimet
kinvilatkoztattatnom, hol masok szavait el6-
hordanom, hol ,peindre les effetsb A min-
den oldaliul egy czélt aranyzé kulonbféle-
sége miatt fog leginkdbb e miuikacska tet-
szeni. Egy hasznosan mulatsagos kényvet
kellett késziteni, mely egy, magaban részvé-
teté helyet, nemcsak mostani allapotjaban,
hanem egész valosagaban, minden oldaliad,
tartésan és mégis tartés imalom nélkii
megesmertessen.” (irod. Hagy. Tl. 287.288.)
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Kazinczy azt irta réla Kishez (Szép-
halom 1818. nov. 10.) ,magyarsaga ellen
sok kifogasom van, sok a Schriftstellerei
alkotas ellen is“, de a szerzd jé baratai,
tisztel6i dicséretekkel emlegettek. Grof
Teleki Jozsef méltatd biralatot irt rola a
Tudomanyos @V itkovics Mi-
haly a Szépliteraturai epigram-
maval magasztalta:

,Olvasvan Levelid Bartfarul. firdeni latszom;
Ugy de nem a viziben; szép Eszed aljaiban/

Mire 6 a kovetkez0 valaszt irta ,,nevet-
len jéakardjahoz :
. ,BUs eszem éarjaiban batran kedvedre furodhetsz,
Hajdan t(z, mar viz arjai mostan azok/

Hasonld elismerésben és dicséretekben
gyakran részesult ugy politikai mint iro-
dalmi szerepléseiért, s ekként neve tekin-
télyessé valt az egész orszagban és koz-
tisztelettel emlegették. Kés6bb azonban
nagy csorba esett nevének tekintélyén a
Bajzaval és Széchenyivel vivott irodalmi
harczai kovetkeztében.

Bajzaval a Conversations-Lexikon por
hozta ellentétbe, Széchenyivel pedig a
Hitel czimG konyvrdl irt biralata. Mind-
kettd nagy irodalmi eseménynyé lett s a
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vesztes mindkettében Dessewffy lett, a mi
sok keser(iséget okozott neki.

Wigand Ott6 pesti kdnyvarus a német
Conversations-Lexikon mintajara 1830-ban
egy magyar Kozhaszni Esmeretek Tara czimi
vallalatot inditott meg, melynek meg nem
nevezett szerkeszt6je Ddbrentei volt, Kki
éles ellentétben allt a Kisfaludy Karoly
koré csoportosult ugynevezett Aurora-kor
irdival. Doébrentei mellett Cserneczky,
Balogh Pal, Thaisz Andras, Guzmics, grof
Dessewffy Jozsef alltak, mint munkatar-
sak, de kozremukodéesre masokat is fel-
szolitottak; igv Kazinczyt is, ki Fenyéry-
hez és Bajzahoz e targyban a kovetkez6-
ket hja egyik levelében — S.-A.-Ujhely,
1830. jul. 9. — ,Epen az nap, melyen
Wigand vévé levelemet, hogy én részt a
Conversations-Lexikon dolgozasaban nem
vehetek, vettem én is t6le és a Tarsasag-
tol a masodik levelet, melyben a czikkek
czimjeit kozlik. Az A és B betlre 45 czikk,
azon kivansaggal, hogy julius koézepéig a
darabok ott legyenek. Bonaparte familia,
Jozsef, Napoleon, Lucian Lajos. Jeronym.
Ankerstrém, Marta Anténia és egyebek.
Magyar ezek kozt csak Bogdanovics. Es
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igy télem csak forditott darabokat kivantak
volna. Ha volna is idém, én jobbat is
tudok forditani, mint a Convers.-Lexikon
czikkjeit s kevélyebb vagyok, minthogy
azt tdrjem, hogy dolgozasimon Gabor Deak
corrigalhasson.”

Hasonlo értelemben nyilatkozok egy
masik levelében, melyet Bajzahoz irt (1880.
jan. 18-an) ,Utols6 postaval vevém Wigand
egyik levelét — hja ... arra kér, hogy
vegyek részt Conv.-Lexikonaban; az els6
postaval vermi fogom, ugymond az arti-
eulusokat, melyeknek kidolgozasat télem
vaija s a Napoleoniakat kulénésen. Hohiap
tehat érkezni fog, levele. En pedig hala-
dék nélkul véalaszolok : mein hohes Altér
belastet mit den verschiedénartigsten Sor-
gen, nem engedi, hogy kivansagat telje-
sitsem."

Tehat még Kazinczy sem rokonszen-
vezett a vallalattal, annal kevésbbé az
Aurora-kor tagjai, kiknek legnagyobb része,
vezetdi pedig egyaltalan felszolitdst sem
kaptak kozremU(kodésre. E mell6zés, de
még inkabb a gydlodlet, melvlyel Ddébren-
tei személye irant viseltettek, csakhamar
kitorésre juttatta a harezot. Fenyéry



63

(Zador Gydrgy) a Tudomanyos Gydjtemény-
ben Kérdés-eket tett k6zzé a meginditand6
Lexikon targyaban, surgette a szerkeszt6
megnevezését, hogy tudja az ir6 és olvaso
kozonség, kinek iroi tekintélye képez biz-
tositékot a vallalat eértéeke és komolysaga
irant? E Kkihivo czikkre megjelent a va-
lasz Dobrentei tollabdl, mely néhany
kézrem(kddének tekintélyes nevével akart
megnyugvast kelteni a vallalat irant, de
viszont gunyos hangja felszéllalasra birta
Bajzat, ki Figyelmeztetés czimen egy erés,
polemikus czikket bocsatott kozi*e, mért-
ben a megjelent mutatvanyczikkek hibait
szigorlan megrotta. Bajza megrovasaira
Doébrentei felelt, kit aztdn Bajza egy szen-
vedélyes, karczias czikkben a koznevetség
targyava tett. ,Nagyobb dics6séggel —
Irja Kazinczy Fenyéryhez 1880. apr. 6. —
mint Bajza a fesz és penb
sem verte le az undok Pythont, s Orven-
dek diadalanak, s ugy irigylem ezt a
gyonyord tuzes megszoélalast, mint gyo-
nyérd dalait, Literaturank Kkevélységét.
Mely tdz és mely nyugalom, mely sze-
rénység és mely magaba-bizakodas, mely
nemesség és mely er6! Ha az az Ossze-
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férczelt Conv. Lexikon kontanniv lesz is,
koszonjuk neki, hogy ezt a gyonyord
megszolalast okozta.w

Dobrentei érezte, hogy mélyen meg
van sebezve, védelmére grof Dessewfiy
Jozsefet tolta el6térbe, ki elég gyenge
volt folvenni a Dobrentei kezébdl kiesett
kardot s tovabb harczolni vele Bajza
ellen. Megirta Rumpatur :
invidia Martiaiisbol vett jeligével czikkét:
Az orszagszerte Gsméretesfiatal  t
Jozsef Urhoz egy csupan jozan esz(i, Gszhajq,
békét szeret tudatlan.

Dessewfiy is elég gunyos és kiméletlen
volt e vitairataban. Megszolitasul mindjart
ezt hasznalta: ,Hazank nagy pislogé métse!
Draga, kedves Bajza Ur!“ Szemére veti
Bajzanak, hogy a Dobrentei ellen irott
czikkében igen kiméletlendl jart el, a mi,
nézete szerint, azt bizonyitja, hogy Bajza
az epigramma theoriaja helyett, agoromba-
sag theoiigjat irhatta volna meg és a
,faragtalansagro1‘ Irhatott volna vastag
konyvet Bajzasag czimen. Gunyolva emliti
Fenyéryt, ki czikkében azzal tlinédik, hogy
kik irjak a Lexikont, nem pedig hogy mit
irnak. Gunyolja Bajzat, hogy a Lexikon
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iréinak nevét mérges epenyalaval be-
piszkolni igyekezett. Azt veti szemére
Bajzanak, hogy szeretné az irodalomba
behozni a botot és a korbacsot a kontarok
sUjtasara. Majd kritizdlja az U0 iskola
egyes kifejezéseit s tobbet megré mint
idegenszerlséget, pl: jol néz ehelyett:
j6 szinben van, ez nem ment neki (nem sikerdlt
neki). Megrdja Bajzaékat, hogy csak sajat
nagysagukat magasztaljak, bizonyitgatja
hogy Ddbrentei, nem ellensége a neologia-
nak, védi a Lexikon munkatarsait Débren-
teinek Allitélagos szerkeszt6i ©6nkénye
ellen, a minek egy grof Teleki Jozsef, egy
grof Széchenyi Istvan, egy grof Dessewfiy
Jozsef nem vetnék ald magukat. A Bajza
altal megroétt hibdk koézol néhanyat védel-
mébe vesz s kardoskodik az oly szok
hasznalata mellett, melyek az érthet6séget
ésjohangzéast elémozditjak. Végul Bajzanak
és tarsainak aztjavasolja, hogy ne kovessék
Mazarin mondasat: Chi offende, non per-
dona moi.

Dessewfiy ezikke ambéar egyes Kki-
fejezéseiben eléggé sért6 és kiméletlen, de
altalanossagban és egészében tdrhet6
polemikus hangu, s érthet6, hogy nagy

Ferencsy: Qrof Dessewflfj J&zs=f detiggzx 5
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figyelmet keltett és mindenki feszult
érdekl6déssel varta ra a visszhangot, mert
sejtette mindenki, hogy Bajza nem fog
addés maradni a felelettel. Kolese}' levélben
kérdezi Bartfavtol — 1830. aug. 5 —
A Dessewffy megszolamlasa utan mint
villog a fegyver? B. Wesselényivel itt
szobamban sokat beszélék. O Ddbrenteit
sajnalja." Kazinczy, ki Dessewffynek leg-
meghittebb baratja volt, de mert Dodbren-
teivel ellenkezésbejutott s ennek kudarezan
orult, Dessewffyert remegett. ,,A Débrentei-
anakbdl tegnap estvéig csak azon két
darabot lattam — Irja Fenyéiyliez és
Bajzdhoz S.-A.-Ujhely 1830. apr. 16. —
melyet nekem ti kildtetek meg, e holnap
elején, édes baratim; a késbbbieket, vala-
mint azokat is, melyek a Pesti Magyar
Ujsag toldalékjai kozt jelenének meg.
csak tegnap olta ismerem. Imién latom,
hogy a perbe belé van fonva Grof
Dessewffy is, s nekem ez ellen harczol-
nom nem szabad; ellene tenni soha
semmit sem fogok: s titkon még inkabb
nem mint nyiltan. Grof Dessewffy a Conv.
Lexikon altal Dobrenteivel 06ssze van
fonva: a ki Dobbrenteit bantja, azt sajat
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bantéjanak fogja tekinteni a gréf s nekem
tisztem a grof erant és magam erant a
gyanunak még arnyékat is kerilném. En
tehat pereteknek csak spectatora leszek,
soha nem részese; s nmen keérlek, hogy
bajomat Dobrenteivel hallgassatok el s
engemet e patvarba belé ne vonjatok.
Tisztdnak akarok ismertetni mind az egyik
mind a masik fél altal s ha szikség volna
Vvagj* lenne ra, elmondanam vélekedésemet
szabadon, rettegés nélkul; de némely
targy erant szabad néman maradnunk, s
nekem tisztjeim ezt parancsoljak.

Még nagyobb aggodalommal vérja
Dessewffv polemikus czikkének kovetkez-
menj'ét Kazinczy Fenyéiyhez intézett
egy masik levelében, hol azt hja: (1830.
jul. 27-én) ,Engem éjjel nappal bant az
a gondolat, hogy a mi Bajzank mit lég
tenni Grof Dessewify Jozsef drral. Szivesen
6hajtom, hogy a Grof meg légyen kiméivé,
de azt is Ohajtom, hogy Bajza a feddést
el ne hallgassa. En nyugalomban, komolv
hangon sz6lanék minden sareasmus és
ironia nélkul, de teljes szabadsaggal és
azon magamhoz valé bizakodassal, a
melyet tisztasdgom érzése nekem adna.

-
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Dobrenteit pedig megrangatnam derekasan
és kimélés nélkal, mert ennek a bajnak
egyenesen az 6 mértéket és hatart nem
ismerd hiusaga az oka.”

Bajza figyelembe vette Kazinczy aggo-
dalmait, a mi Kkitetszik hozza (1830. jid.
6-an) irt levelébdl, hol a tobbek kozott igv
nyilatkozik: ,Débrenteinek irt valaszomra
grof Dessewfiy Jozsef készite egy a mint
mondjak nem igen finom feleletet, védel-
mukreWigandgyamoltalanvitézeinek. Hogy
ezen porbe grof Dessewffy avatta magat, az
nekem nem kedves dolog. 0 bar gydnge ird
is, de tiszteletre mélté ember s ahaza gond-
jaiban @szult meg és sok czimmel érdemli,
hogy neve a publikum el6tt szenny nelkul
maradjon......... En 6t kimondhatatlanal
sajnalom s felette sokba fog kerdlni, a mit
neki felelni fogok, nem azért, mintha a
felelet nehéz volna, (a mi ugyunk igaz-
sagos és rendithetetlen), hanem azért, mert
j6 érzésti embernek nem lehet az kedves,
midén tiszteletre méltdé névre szennyet
boritani kénytelenittetik.“ S viszont nagy
onmegtartoztatasra mutat, midén a kovet-
kezéleg ir: ,En grof Dessewffynek kivan-
tam volna oly baratot, ki szemeit a
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lexikon-pdiTe nézve megnyissa. Middn hal-
iéin, hogy valaszomra valaszolni akar,
levélben szandékoztam vele tudatni tekin-
teteimet, de megtudvan, hogy a lexikonis-
tak nala tartjadk gytlekezeteiket, elhall-
gattam vele, nehogy gréf Dessewfiy meg-
mutassa nekik levelemet s ezek boldog
képzelgéseikben azt véljék, hogy én meg-
szeppentem”

Az Bloen, miket Dessewfiy
ellen irt Bajza, részletesen foglalkozik az
ellene felhozott kifogasokkal. Batran, me-
rész hangon vitatkozik, kegyetlen szigoru-
saggal bonezol allitasokat, elméleteket,
irodalmi érdemeket és soiraveszi aDessewfiy
altal ellene felhordott biralati megjegyzeé-
seket. EImondja véleményét nemcsak Des-
sewfiyr6l, akinek felel, hanem lexikon-ir6
tarsairol is. Legerdsebben dongeti Dobren-
teit, kinek még valésagos érdemei irant sem
viseltetik elismeréssel. Epés gunynyal tag-
lalja a Dessewfiy altal emlegetett irigysé-
get s kimutatja, hogy neki nincs mit
irigyelnie a Lexikon irditol, mert azok
semmi irigylésre mélté tulajdonsaggal nem
rendelkeznek. Legtdbbre becsuli ellenfelei
kézt magat a vele vitatkozo grofot, a kit
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azonban igen kozépszerd Ironak tart, noha
nagy emlékez6 tehetségét, széles olvasott-
sagat elismeri, elé itél6 erejét kevésre
becsuli. Ezutan Dessewffy iroi talentuma-
nak értékét vizsgalja egy nyelvtudomanyi
értekezése alapjan, melynek kovetkezet-
lenségeit kimutatva, alacsony szinvonalra
helyezi 6t, mint ir6t. Sikertltén védekezik
azon Kkifogas ellen, melylyel Dessewffy
illette, hogy miért mert vallalkozni Bajza
az epigramma elméletének megirasara,
noha maga epigrammat soha sem irt, és
talaléan mutatja ki a vilagirodalombdl vett
szamos példan, hogy igen jeles dramatur-
gok nem irtak dramat, kitind epos-magya-
razok nem irtak epost steff. Erélyesen és
nem igaztalamu felel Bajza a faragatlan-
sag vadjara is, komoly szova tevén ajelle-
mét érinté Kifejezéseket.

Bajza egeész valaszat tekintve, a mi
benne Dessewffyre személyes vonatkozasu,
ha szigora is, ha itt-ott kiméletlen is,
mindamellett nem mard kegyetlenségii.
Nem tagadja meg a tiszteletet Dessewffy
egyéniségétdl s nem rontja le a groéf pol-
gari érdemeit, habar nevének népszerilsé-
gét tagadhatatlanul csokkentette. De a mi



71

legmaradandobb hatasu e vitairatban, az
annak bevezet6 része, melyben a sziletés-
sel jaré el6jogok tekintélyét az irodalom-
ban tonkretette. ,Megtanultam — igy ir
— igen is a tarsasagi élet viszonyait tisz-
telni; tudom, hogy ott herczeg és grof,
bai'6 és nemes, polgar és paraszt van:
mivel tartozom mindemknek, egyenkeént
és egyutt, ertem; de értem viszont azt is,
s igen jol, hogy ezen tartozas, ezen kote-
lékek, csak a polgari kor hataraig nyul-
nak, s ott, hol az no6i respublica kezdé-
dik, hol a tudomanyok orszagaba léptink,
hol a tarsalkodasi conventioknak vége,
ezek is megszakadtak. Itt nem szlletés,
nem hivatal tébbé, egyediul okok, egyedil
ész adnak elsdséget; s én ezeknek szok-
tam. ezeknek tudok térdet és fejet haj-
tani, nem semmi auctoritasnak, nem semmi
grofi méltésagnak.”

Ez az irodalom democratidgjanak ma-
nifestuma volt az aristocratia praerogati-
vai ellen, mely ezuttal a tudomanyos iro-
dalom terén diadalra jutott épen ugy,
mint egy évtizeddel késébb Kossuthnak
Széchenyi elleni vitairatdban a politikai
irodalom terén. Ddbrentei és tarsai el-
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veszitettek a csatat s grof Dessewffy Jo-
zsef eddig érintetlen nimbusa is érzékeny
csorbat szenvedett, mely mas téren, a
politikai irodalom terén, csakhamar ismét-
16dott.

Azonban meg kell emlitenink, hogy
Bajzadnak az irodalmi respublicara vonat-
koz6 er6s nyilatkozata nem az elsé ily
értelm( nyilatkozat volt, mert ugyanennek
a gondolatnak épen grof Dessewffy Jozsef
adott mar kifejezést sokkal korabban,
meég 1819-ben Kazinczyhoz intézett egyik
levelében, hol e targyban a kovetkezéleg
ir. ,A tudomanyok és szépmesterségek
orszaga respublica, nem pedig monarchia,
azért nevezik a francziak: la Republique
des lettres. En az uralkodasi lelket azért
nem szeretem literaturankban, mert ga-
tolja mind nyelvink, mind elméink Kki-
fejlédését, és mivel még nem vagyunk
azon a ponton, hogy az irok és olvasdk
egyetértése valtozhatatlan reguldkat szab-
hasson a nem sarkalatosokban, de ennek
az uralkodasra vagyo léleknek még mas
rossz kovetkezése is van, az, tudniillik,
hogy sok jé fejeket elidegenit az irastul
vagy legalabb Irasaik kozrebocsattatasok-
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tul.u (irod. Hagj*. 1l. 401.) A gondolatnak
kifejezésében tehat az els6ség Dessewfiyt
illeti meg, Bajza sorai csak a nyilvanos-
sagra jutasban el6zték meg Dessewffyéit.

Bajza tamadoé czikkére nyilvanosan
nem felelt Dessewffy, s6t nagyszamu ma-
gan leveleiben is igen kevésszer emléke-
zett meg az egész perr6l. Kazinczyhoz
irt egyik levelében hja a tobbek kozt —
Szt. Mihaly 1830. jul. 27. — ,Nem tu-
dom, Kikerult-e mar a prés aldl valaszom
Zajbaj udrhoz. — Nem lehetett tovabb
tlrni a gladiatorok minden mértéken tul
ment illetlen paczkazasaikat; a szerény-
ség becsét akartam velek megismertetni,
melyre az oOregnek, botlasai emlékezete
utdn, a fiatalnak pedig bukasok félelme
miatt, van sziUksége.“ Iratai kozott egy
hosszabb levelének toredékét talalom, mely-
ben égjuk baratja szamara leirja az egész
per lefolydsanak torténetét s tudatja vele,
hogy Wigand az & nevét megkérdezeés
nélkul vette fel a munkatarsak kozé, 6
egy sort sem irt a lexikonba, tehat a ta-
madasok 0t egyénileg nem is érinthették,
de bantotta o6t a fiatal hok merész, Ki-
hivo hangja, f4jt neki. hogy bantottak
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baratjat Dobrenteit, kit 6 érdemes irénak
tart, megbotrankozott azon, hogy Bajzaék
a kozonséget el akartdk idegeniteni egy
készul6ben levé irodalmi vallalattol, mely
végeredményében — ha hidnyai lettek
volna is, mindazaltal irodalmunk s koz-
muvel6désunk haladasat czélzott elémoz-
ditani. Ot tehat idealis czélok, nemes
intentio, hazafias érzés, az irodalom sze-
retete vezették felszolalasaban, nem pedig
harezvagy, perlekedési viszketegség. Baj-
zara pedig a kovetkezd epigrammat irta:

~Mint kovet 6hajtam kével kisimitani Zajbat,
Ah nekem ez nem ment, Zajba simithatatlan/

Magyarorszag Ujjaszuletésének, poli-
tikai, tarsadalmi, culturalis, kozgazdasagi
atalakulasanak el6liarczosa Grof Széchenyi
Istvan volt. Els6é nagyobb irodalmi midve

f'a Hitel teljesen 0j, meglepd programuiot
tlzott ki hazank kozgazdasagi Ugyeinek
s ezzel politikai szerepének tokéletes at-
alakitasara. Nem a nemzetink dicsé
multja felett vald merengést, nem a régi
dics6ségunk emlegetését tartotta hazafias
érdemnek, hanem a fényes jovendd el6-
készitését hirdette a legszentebb koteles-
ségnek. mert hite az volt, hogy a magyar
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nem volthanem lesz. Reformok szukségeét
hangoztatta, a melyek kiemeljék fejlédésre
képes nemzetinket a mult tespedtségebdl,
iranyt jelolt ki, melynek kovetése altal
hazank nagygya, gazdagga, a nyugati
muaveltség szinvonalan alléva, hatalmassa
lehet és lesz. Gunynyal ostorozta a bal-
vélekedéseket, az 6si alkotmanyhoz ra-
gaszkodo feudalis, kozépkori felfogast,
méh- minden haladasnak gatloja. Kijeldlte
a forrasokat, melyek a nemzeti er6, a
vagyonosodas, a kozjolet elémozditasanak
eszkozei lehetnek. Slrgette a sérekni
politikdnak, az 6rokoés panasznak, a foly-
tonos kovetel6dzésnek megszintetéseét;
bizalmat iparkodott kelteni a nemzeti
eroforrasok felhasznalasara, (j tevekeny-
ségre, Uj életre, a haladasunkat gatlo
akadalyok lekizdéseére.

Megtamadta a kozéepkon régi és tel-
jesen elavult birtokrendszert, mely sze-
génységuinknek egyik fookozdja, kigunyolta
az Osiséget, hitelviszonyainkat, gazdalko-
dasunk elavult rendszerét, a nemesi
kivaltsdgokat, peiTendtartasimkat, mely a
csaloknak kedvez s alkalmat nyudjt az
igazsag kijatszasara. Kimutatta, hogy a



76

fennallo torvények mellett sem egyéni
sem vagyoni hitel nincs és nem is lehet
az orszagban, s igy a legnagyobb ingat-
lan birtok tulajdonosa is kénytelen pénz-
zavarokkal kuszkddni, szegényesen élni és
hézagos gazdalkodast folytatni. Megta-
madta az urbért, a robotot, kozlekedési
eszkozeink rendszerét, a rossz utakat.

Csupa belugyi kérdéesek rendezését
tlzte napi rendre, mellézve a kozjogi
sérelmeket, mert bizton hitte, hogy az
anyagilag és culturaalag atalakult Magyar-
orszag okvetetlenil maga utan vonja az
allami szervezet, a kozjogi helyzet te-
kintetében valé atalakulésat is.

Soha konyv ekkora hatast még nem
keltett Magyarorszagon. Olvastak és bi-
raltdk mdiden kdrben, a csaladokban ugy,
mint nyilvdnos és magan tarsasagokban,
a varmegyében, a sajtéban. Az Uj eszmék,
az eddig még soha sehol nem hirdetett
tanok lazba hoztak az egész nemzetet.
Voltak, a kik izgatast, lazitast, a nemzet
megszégyenitését lattdk a konyvben,
voltak, a kik a legkarhoztatobb nyilat-
kozatokat tettek a konyvrol, némelyek
nyiltan gyalaztak, masok a tiizbe vetették
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iffabb nemzedék azonban, a jov6é Magyar-
orszag, magaéva tette a reformeszmék
evangéliumat, felbuzdult a kényvben hir-
detett atalakito, mei'ész eszmék megvalo-
sitasara, mi az Oreg tablabirakat, az ¢sdi
felfogas hiveit még nagyobb elkeseredésre,
meég szigorubb karhoztatasra birta ra.
Kétfelé szakadt a nemzet; az 6sdi, maradi,
tablabirdk és a reform-nemzedék taborara.

A rendi kivaltsagokat eés el6jogokat
féltékenyen 6rz6 nemesség, kuléndsen az
aristocratia, nem titkolhatta, nem is tit-
kolta eléguletlenségét, Széchenyi Ujitasai-
nak karkoztatasat; bizalmatlankodasuk
Széchenyi irant annal jobban er6sddott,
minél inkabb gy6z6dtek meg Széchenyi-
nek a bécsi korméany irant taplalt, sot
nyiltan hirdetett kiméletességérdl. Ok
a kozjogi sérelmek orvoslasat minden-
nél fontosabbnak tekintették s a bel-
ugyi reformokat alarendelt fontossagu
kérdéseknek tartottdk. Kulénben is Kki-
vihetetleneknek tartottak Széchenyi ter-
veit, eszmeit, mikben csak egy politikai
dilettans gyakorlatiatlan abrandjait lattak.
Allandéva lett korukben az Uj eszmék
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felett folytatott vitatkozas, melynek nyil-
tan, az irodalomban grof Dessewfiy Jozsef
adott hangot A Hitel munka Taglalatja
czimet visel6 konyvével. ,A sok minden-
Unneni unszolasokra — iija Kazinczyhoz:
irod. Hagj-. HL 882. 1 — bevégeztem
Eszrevételeimet grof Széchenyi czimd
munkajara; észszel s idedkkal hemzseg6
konyv, csupan nagyitasait, széls6ségeit és
tulsagait kell szerényen a szikséges mér-
tékre visszaszoritani, hogy hasznos gyu-
molcsoket hozzon és hozhasson. De nem
elég csak mustralgatonak lenni, meghata-
rozottabban kell kijelelni a nemzet része-
rol teenddket, mindennek okat kell adni:
nem lehet szaladnunk, de kell indulnunk.
Koszénni kell a szerzonek és dicsérni sza-
bad szokasat s hasonldo egyenesséeggel
kell tagolni idedit, nagy, nemes, felséges
érzéseitdl el kell ragadtatni hasonld érze-
tekre és magasztalni kell az igy érzeni
tuddt: bésavanyozott keser(ségeit észre
kell ugyan venni, de egyszersmind meg-
engedni annak, ki gyonyor( nagy tettel
elére megvéasarolotta a batrabb szolas sza-
badsagat: holmi csip6sségeket hasonld
legyint6 csip6sségekkel kell viszonozni —
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igy olyan lesz a kritika, milyennek lennie
kell: hasznalni fog a kritizalt konyv,
hasznalni a kritikus és a haza meg Kkiraly
java s disze fog kovetkezhetni. Szeptem-
berben szabadul ki a prés alél e dolgo-
zasom. Magyarul van irva."

Mivel Széchenyi Hitel-ét hazank asz-
szonyinak ajanla, Dessewfiy annak
lalat-ét a magyar itjosagnak ajanlotta,
~Kiket asszonyok szultek." A konyv ele-
jére egy jegyzést tesz, melyben megszolal
a grammatikus nyelvész s okat adja a
konyvben kovetett s az eddigit6l eltérd
orthographiajanak. Itt is az érthetdséget,
a jé hangzast és az etymologiat emliti
meg, mint grammatikai alaptérvényeket,
melyekhez nyelvezetében, stilusaban alkal-
mazkodott.

Az EAn nagy elismeréssel szdl
a birdlat ala vett mdrdl, irvan: ,Grof
Széchenyi Istvan munkéja a hitelrdl teles-
ded teli van észszel. gondolatokkal, rész-
vétetd eléadasokkal, eredetiséggel. A szei'z6
szép elméje sok ideakat ébreszt, sokakat
fejteget, sokakat nyes és mii-bal, sokakat
igazit." A fél ésegész lapra terjed6 mon-
datokbdl szerkesztett el6szoban hataro-
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zottsaggal jeloli meg konyvének alap-
hangjat, midén igy szo6l: Bizonyos lévén
a szerz6 nemes czéljardl, batran fogom
kdonyvét taglalni, melynek biraladsara so-
kan megkértek; és jollehet magatol a
groftél vevén ajandékba munkgjat, nem
fog sem a baratsdg, sem a nyert ajandék
megvesztegetni és tartoztatni észreveéte-
leim egyenes szivi el6adasatol, kovetke-
z6leg nem fogok se rdzsavizet, sem epét
tentamba vegyitem; és ha netalantan
olykor-olykor egy-két csepp eczetet onto-
getnék belé, eléggée bator vagyok a ko-
zOnség valamint a szerz6t6l egy oly me-
részség felett engedelmet varni, melyben
a grof példajaval elément. Veniam peti-
musque damusque vicissim.*

A konyv elején Aaltalanos Itéletet
mond Széchenyi mavérél s annak mind
targyat mind el6adasi tonnajat talaléan
jellemzi. lgazat mond, midén ramutat
Széchenyi teijengds, kodzbevetésekkel meg-
szakitott nehézkes el6adasara, mely nem
alkalmazkodik az alacsonyabb modvelt-
ségliek felfogasahoz. Kaoltéi hasonlattal
jellemzi a Hitelel6adasat, midon s:
jének utazasaira czélozva azt mondja,
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hogy tobb a kdnyvben akeleties szinpompa,
mint azon orszag készen fustds felfogasa,
a bol a pénzt mindennél tobbre becsulik.
Talalo czélzéds ez arra, hogy Széchenyi
Keleten is, Anglidban is tdbbszér meg-
fordult.

Dessewfiy nem kivanja hazankban is
oly kiterjedtnek a hitelt, mint a miné az
Anglidban, nehogy oly gyakoriak legyenek
nalunk is az anyagi bukasok mint ott.
Nagy-Brittannia hitelrendszerét, mely —
mint a sok bankerott elarulja — 6 inkabb
hypothesisen, mint biypothekan alapulé-
nak latja.

Nem nyugszik meg abban, hogy a
Intelr6l szolo konyvben az van kérdes
targyava téve, ,miért van ez igy s ennek
ugy kell-e lenni, vagy talan nem kellene ?*
Hanem annak fejtegetését kivanna, mikep
lehetne segiteni a meglevdé hianyos vagy
ferde allapotokon, mert sok dolog az 6
nézete szerint nem lehet most még maskép
Magyarorszagon, mint a miként van.

Részletes vizsgalodas ald veszi Szé-
chenyi allitasat, hogy: a magyar birtokos
szegényebb, amint birtokdhoz képest
leimie kellene: — s nem elégszik meg
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Széchenyinek erre vonatkozé bizonyitasai-
val, mert szerinte ,az a nemzet gazdag,
melynek vagyai meg nem haladjak ter-
mesztményeit és készitményeit" minthogy
pedig hazankban ez az allapot van meg,
tehat 6 magyar birtokos szegény voltat
nem ismeri el. Keser(nek talalja azt a
kritikat is, melylyel Széchenyi ,adds-
sagbeli térvényhozasunkat" illeti, s az
adossag-torlesztések terén mutatkozé huza-
vonat az altalanos koézallapotokkal, a pénz
ertekének leszallitasaval, anagymennyiségi
papirpénz kibocsatasaval indokolja

Nagy megutkozéssel utasitja vissza
Széchenyinek azokra alkalmazott korho-
lasat, a kik azt tartjak: extra Hungariam
non est vita, a mib6l az kdvetkeznék,
hogy minden hazai jobb, szebb a kulféldi-
nél, pedig Széchenyi nyiltan kimondja,
hogy a velenczei csdnakasz jobban énekel,
mint a budai, hogy Como vidéke szebb
Badacsonynal, hogy a madeirai bor még
a hajokon is sokaig elall, holott a hegy-
aljai még a pinczében is megromlik.
Dessewffy er6s magyaros érzése meg-
Utkozott e cosmopolitai felfogason és eros
vedelmeére kelt a hazai égaljnak, tenne-
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szeti szépseégeknek, magyar specialitasoknak
s fajt neki, hogy nemzeti hildsagunkat
nem legyezgette Széchenyi, hanem inkabb
megrotta.

Hogy a magyar gazda ma nem viheti
mezeit a lehet6é legmagasabb viragzasra,
a mit Széchenjd megrd, Dessewffy azt
természetesnek tartja, s6t helyesli, mert
minek termeszszen valaki folosleget, hisz
faradsaganak arat ritkan kaphatja vissza.

Sokban egyetért Dessewffy azokkal,
a miket Széchenyi a legel6k, birtokok fel
nem osztasa feldl mond, de a czéhek és
az arszabas (limitatio) fel6l mondottakat
kifogasolja. A robot vagy szahnany czirnd
fejezetben behatéan foglalkozik a magyar
jobbagysag helyzetével s azt turhetének
st amorvaorszagi urbérrel 6sszehasonlitva
annal sokkalj6bbnak, kedvez6bbnek talélja,
miért is fentartasa mellett kardoskodik.
Hasonloképen elitéli Széchenyi okoskodaséat
adézsma megszuntetésérdl stréfas péeldakra
valé hivatkozassal ipax*kodik a reform
gyakorlatiatlansagat s a foldesurakra nézve
karos voltat kimutatni.

Egyetért Széchenyivel a kereskedés
akadalyairdl, — féleg a rossz utak feldl.

6*
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mondottakkal, de csak fokozatosan hiszi
a javitast létesithetének, nem rohamosan,
nem egyszerre. Arra a kifogasra, hogy
nalunk nincs pénz, azt veti ellen, hogy
de adossadg sincs, kivéve az Oroklott
adossagokat s kivanatosnak mondja, hogy
»ezt a politikai szizességet4 megtartsuk.

Lenduletes czafolatdba bocsatkozik
Széchenyi azon allitasdnak, hogy a vamok
miatt lehetetlen nalunk a Kivitel. Nem
akarja elismerni a modem nemzetek el6-
haladasat a régiek felett s a nyelv és
tudomany, a szépmuvészetek alkotasaira
valé hivatkozassal bizonyitgatja, hogy az
0-koii népek mennyire meghaladtak korun-
kat. Fejezetrél-fejezetre gondosan vizsga-
lat ald veszi, taglalja a kdnyv minden
fontosabb allitasat s Kkifejezi elismerését
ott, a hol a szerz6vel egyetért, so6t
helyenkint az aradozé dicséretektdl sem
tartozkodik. igy midén a transito-keres-
kedésrol a kovetkezéleg ir: ,szép latni,
mint tér a grof azon tekintetekre vissza,
melyeket senki se huzhatott volna Ki
el6zményeibdl; sét épen ellenkezét kelle
vala kihuzni az ideak szoros taglalasa
mellett. Annal o6rvendetesebb tehat, még
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a grof kovetkezetlenségébdl is latni, mint
fekszik szivén hona boldogsaga és mint
irta a legdicséretesebb czélb6l munkajat.
Talan egy czikkely sincs jobban, alaposab-
ban kidolgozva ennél az egész munkaban.
Isten tartsa a szerzO6t! Ugyan szeretném
latni azt, ki ezen dolognak valodi
Osmeretével szerzett czikkelyt meg tudja
alaposan czafolni*. De viszont nem
hallgatja el kulon véleményét, midén nem
érthet egyet a merész reformatorral.

A rossz kozlekedés, a fogyasztas
kicsinysége, a nemzeti bank, a nemzetiseg,
a centralisatio fel6l mondottakat kritika
ald vevén, mindenutt kifejti a maga egyeéni
felfogasat és igen éles ellentétbe jut a
reformot hirdetd gréffal A kimOvelt emberfo
czimlu fejezetben, middén azt vitatja, hogy
nem elég a nagy elme, hanem parosulnia
kell ennek a nagy sziwel. Széchenyirdl
tudva van, hogy a politika terén sem-
mibe sem vette, s6t kigunyolta a kivalo
szivbeli tulajdonsagokat. Kossuthnak is
azt vetette szemére, hogy érzelmi politi-
kus, kit nem esze, hanem szive korma-
nyoz, pedig a szivhek 6 a politikaban
még alarendelt szerepet sem akart en-



86

gedni. Dessewffy is ellentmondasba jutott
ellenfelével s hosszasan vitatta Staél asz-
szonysag szavainak igazsagat: ,On n’est
grand que péar le coeur.”

Hogy Dessewffy felfogasaban conser-
vativ allaspontot foglalt el, azt egeéesz
kdényve bizonyitja. A mily szabadelvl
nézeteket hirdetett a censura eltorlése
dolgdban, oly makacs conservativ maga-
tartast tanusitott Széchenyi reformtorek-
véseivel szemben. Sehol oly erG6sen nem
domborodik ki e nézet, mint midén Sze-
chenyi egyoldalisagat vitatja az 0siség
dolgadban, azt allitvan, hogy Széchenyi
a birtokos-nemességet ellenkezésben levo-
nek gondolja a jobbag}Baggal, a mi sze-
rinte annyi volna, ,mintha ellenzetben
gondolnam a fejedelmet a konnanyozot-
takkal, a szlléket magzatjaikkal.”

A Hitel Taglalatja nagy feltinést kel-
tett az orszagban. Dessewffy neve ismét
emlegetés targya lett minden korben. Az
id6sebb magnasok, kik conservativ hajla-
maiknal, de meg vagyoni érdekeltséglk-
nél fogva is irtdéztak Széchenyi Ujitasaitdl,
magasztalva emlegették Dessewffy elszant-
sagat, hazafias felbuzdulasat, a reform-
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partiak azonban gancsoltak és gunyoldd-
tak. E gunyolédds még merészebb lett,
midén a i Széchenyi egy nagv
czafol6 konyvet irt. a Vilag-ot, mely izekre
szedte Dessewify minden okoskodasat, s
nem csak czafolta a ellene
felhozott kifogasait, hanem sajat eszméi-
nek bdévebb fejtegetésébe is belebocsatko-
zott s polemikus vitatkozasaval orszagos
discussiot tamasztott, melyek Dessewffyre
nézve tobbé-kevésbbé megaldzd eredmé-
nvtiek voltak.

A Vilag szenvedélyes hangu konyv
lett, tele kegyetlen analysissel, mérges Ki-
fakadasokkal, epés gunynyal, mik Dessewfiy
érdemeit Ujabb homatyba boritottak s
benne keser( érzelmeket tamasztottak.

A Vilag-ot szerzdje jéakardinak ajan-
lotta, Kikrdl feltéetelezi, hogy allitasait, ha
azok talan nincsenek is mindig teljes
vilagossaggal és szabatosan kifejezve, nem
csavarjak, nem ferditik el; — miben egye-
nes czelzas van a & m
allitasainak szandékos elferditéseit latta.

Majd kilon fejezetben mondja el mun-
kajanak velejét, s Igéri, hogy a Hitel-nek
egyes homalyos kifejezését bévebben Kki-
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fejti, egyszersmind a Tagidlat-ban fogialt
kifogasokat fogja biralat ala venni.

A hosszu el6szé legnagyobb részében
szemelyes polémia Dessewffyvel, kinek j6-
szandékat kétségbe vonja, mert konyvé-
ben — azt hiszi — ,a becsuletes ember
minden lapon megvini latszik az indulatos
iroval." Kifogasolja, hogy Dessewffy nem
mavének egész szellemét, czéljat, inten-
tiojat tette biralat targyava, hanem czik-
kelyrél czikkelyre fejtegetett kulén mdi-
den allitast, kiszakitott egyes részleteket
az egészb6l, s nem vizsgalta a részek
Osszetartozdésagat s az egészhez valo vi-
szonyat. Ugy fogja fel a Taglalatot, mint
a melyet csak a legelszantabb ellensége
Irhatott, azért feljogositva érezte magat
a legkiméletlenebb visszatorlasra.

Azt hiszem, Széchenyinek ebben a
felfogasban nincs igaza. Ha az o6sdi tabor
ellen indit vala kemény harczot minden
személyeskedés nélkul, senki sem utkoz-
hetnék meg a legkiméletlenebb hang
hasznalatan sem. De a személyeskedd ki-
fakadasok Dessewffy ellen, a guny, meny-
ivel biraldja 6sz fejét elarasztja, a hatvan
éves Oreg esetleges tévedéseinek nevetsé-
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gessé tétele nem tekinthet6k bizonyité-
kokul éllitdsainak igazsagai mellett.

A hazafias érzés aradozé lelkesedésével
magyarazza Széchenjfi reform eszméit,
terveit, javaslatait, kézben-kdzben hol sze-
lidebb, hol mérgesebb megjegyzéseket flz
Dessewfiy kritikai észreveételeihez.

A mi elmélkedéseit illeti, benndk egy
valédi langelme bolcselkedését kell latnunk,
a ki bamulattal és csodalattal tekinti
ugyan at az o0-kor legdics6bb torténeti
emlékeit, legmagasztosabb alakjait, de
nem allitja példaképull egy modern nagyra-
lilvatott nemzet elé. ,Xe zavarjuk 0Ossze
— igy ir a régi nagysagot a mai tudoma-
nyokkal, sha, teszem példaul gazdasagunkat
kivanjuk magasbra emelni; koévessuk Cin-
cinatus dics6é peldajat, Cicero tanacsat,
quod nihil pulchrius stb. de ne keressuk:
hanem hasznaljuk az e targy korulti Ujabb
angol franczia s német munkakat.it Es ez
elmélkedésében finom tapintattal czafolja
meg a classicus maveltségli Dessewflyt, a
nélkul, hogy hivatkoznék ennek az antik
vilagot illet6 magasztalésaira.

Dessewffynek akritikara hivatottsagat,
arra alkalmas voltat kétségbe vonja s
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ismételten erés gunynyal illeti kritikusi
szereplését. Egyes Kkritikai megjegyzések
miatt a turelmetlenségig érzékeny és
helyenként még aszemélyes sértegetésektdl
sem tartozkodik. Valoban Széchenyi oly
érzékenykedéssel vivta meg e polémiai
harczat — mint kulonben a késdbbieket
iISs — a mindre nincs el6bbi példa irodal-
munkban.Guny,személyeskedés, erds kritika
oly béven van kényvében, hogy koraig —
kivéve a gorombasagokban boévelkedd
Mondolatot — csaknem paratlanul all
irodalmunkban.

Es &ambar a konyv végszavaban
baratsagat ajanlja fel ellenfelének s fel-
kéri, hogy fogjon vele kezet és munkal-
kodjanak kozdésen a haza nagysaganak
eldmozditasan; — Dessewffy visszahlzo-
dott, tovabbi nyilvanos polémidba nem
bocsatkozott. Sertett Onérzettel vonult
vissza, érezte, hogy tekintélye uUjra nagy
csorbat szenvedett, az orszagos tisztelet,
melylyel eddig emlegették, jelentékenyen
alabb szallt, és ez sok keserUiséget okozott
neki. Véleményét egy Kazinczyhoz 1831
aug. 8-an it levelében igv fejezi ki a
marél; ,Grof Széchenyi Vildg-dba. még
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bele nem tekintettem. Mi kar, hogy ennek
a joakaratu és oly nagy czélu embernek
oly kevés esmeretei vannak hazaja minden
részeir6l, és hogy oly kevés jozan itélettel
bir minden genieje mellett. Felséges
mindaz, amit akar, de nem érti a mddjat
és a lépcséket, melyeken azt végbe vinni
lehessen. El volt hibazva els6 nevelése,
és amit azolta gondolkozott, az nem
pétolhatta ki azon esmereteknek hianyét,
melyek nélkil hazajanak nagyobb részene
nézve szlkolkodik. Ha javitani akarom
az emberek allapotjat, azt jol és minden
oldalrél kell 6smémem, és nem kell 40
esztendés koromban, gégésen magammal
azt elhitetnem, hogy mivel Angliat, Arabiat
és Francziaorszagot 6smerem, a magyarok
és Magyarorszag esmérete nélkul hazam
sorsan tudok javitani. Grof Széchenyit
senki sem tiszteli és szereti jobban mint
én, mert érzem, min6é erd fekszik benne
minden tekintetben, és mind szerencsés
tinemény hazank lathataran; de épen
azért, mert nem csak tisztelem és szeretem,
hanem 6smerem is 6tét, valamint hazamat,
kivannam, hogy genieje ne ragadja el,
annyira a dolyfosségig, mert bizonyosan
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tobbetfog artani, mint hasznalni honunk-

nak.“ — irod. Hagy. HI. 388. 1
Veédelmére fiai szélaltak meg Nehany
sz0 a Hitel, Taglcilates Viladg Ugyeben

visel6 védoéiratban. E mi nagyon higgadt,
targyilagos hangon van Irva. A szerzék
nem annyira grof Széchenyihez intézik
mavoket, mint inkdbb a kozonséghez,
melynek itél6széke elé tartozik a vitas
Ugy. Nem annyira a vitatkozé felek eltérd
okoskodasanak helyességét kutatjak és
bizonyitgatjadk, mint inkdabb annak meg-
mutatasara torekesznek, mennyire igaz-
sagtalan és kiméletlen volt az az er6s
tamadas, melyben a reform terére 1ép6
grof Szechenyi az irodalom és politikai
élet régi munkasat és harczosat részesitette.
Eles vilagitasban tuntetik fel az iija
szerzOk Széchenyinek allitasaiban nyilva-
nuldé ellenmondéasait s az okoskodasaiban
mutatkoz6 logikatlansagokat.

Sikerrel vitatjak a szerz6k a Hitel
megbiraldsanak jogosultsagat, hisz Szé-
chenyi maga beismeri, hogy muvében sok
a hézag, a fogyatékossag, melyeknek
potlasara késb6bbi midveiben maga szan-
déekozott vallalkozni. Ha tehat Széchenyi
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maga elismeri muavének hianyossagat, ez
bizonyltja, a mdre alkalmazott kritika
szikségét és jogossdgat. Nem tartjak
igazolhatonak Széchenyi kifogasat a
lalat h'6ja ellen, midén ezt sarral dobalonak
nevezi, mert a casinéra és ldversenyre
nyerészkedéssel jaro czélzasokat tett. Azt
a sértést pedig, hogy Dessewffy nem is
banthatja Széchenyit, — kifejezve ekként:
»,0lyan mint Te nem banthat meg érzé-
kenyul* igen csipésen adjak vissza az
iffj  szerz6k, midén Lafontaine sorait
idézik:

Dame fourmie trouva le ciron trop petit,

Se croyant pour elle un colosse

(Hangya déauia mérvén colosszat Ontestének,
A levelészt tartja nagyon piczinkének.)

Rossz néven veszik az Ifji szerzok
Széchenyinek mende-mondakon alapuld
fejtegetéseit s ezek alapjan atyjok gazda-
sagi ugyeibe valé avatkozasat s jogtalan-
nak tekintik az adott leczkézést. De
komoly megutkozéssel kifogasoljak Sze-
chenyinek gunyos megjegyzéseit, midon
biralojat ,szivtelen 6regnek, zavart eszl-
nek, id6farasztottnak. maleversatomak,
csalonak stb. stb.” hirdeti. A gyermeki
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szeretet és hala érzete komoly tiltako-
zasra 0sztonozhette G6ket e meg nem ér-
demelt kifakadasokeért, de azért talzasokra
még sem ragadtattdk magukat. ElI kell
ismemi, hogy a harom ifja Dessewfiy
védlirata targyilagos polemikus md, mely
mig egyrészrol kegyelettel védelmezi a
kdzszereplés érdemeiben megészult atyat,
masrészrél a megérdemelt tisztelet és jol
megfontolt tartézkodas hangjan biralja a
haza felviragzasa érdekében maris elisme-
résre meéltd buzgosdgot tanudsitott grof
Széchenyi polemikus modveit.

Helyesen emelik ki atyjok szigoru
birdlata bator szavd kimondasanak jogo-
sultsagat, hisz a sajtészabadsag els6 vé-
delmez6jéhez illik a szabad sz6 bator
hasznalata, de 6nmagokat jellemzéen em-
litik szerénységuket, a melylyel at}joknak
védelmére kelnek. A md czimlapjan a
harom testvér: Aurél, Marczel és Emil
vannak szerzokul mondva, de a munka
csaknem kizarolag a legidésebbnek, Aurel-
nek mave. Testvéreinek csak annyi részok
van benne, hogy a kész mivet egyuttesen is
megbeszélték, mert egymastol tavol lakva,
nem is készithették egyutt.
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Az er6s polémia elcsendesilt, vitat-
koz6 hései késObb Kkibékiltek egymassal
s vallvetve munkalkodtak kozre a haza,
a nemzet kozugyeinek el6bbrevitelén, vita-
irataik pedig érdekes és tanulsagos emlé-
kei egy kizdelmes korszak mozgalmainak.



V.

Dessewffy emlékbeszédei. OsszegydGjtott Munkai, levelezése.
Dessewfiy mint epistolograph, egyéni és Iréi jellemzése, iro-
dalmi kdézmdvel6dési szereplésének jelent6sége, halala.

A jelzett harom 6nall6 irodalmi madvén
kivul két akadémiai emlékbeszéde jelent
meg még Dessewffynek, melyek irodalmi
munkassaganak szintén értékes termékei.
Az 1835-iki akadémiai kozgydlésen bard
Berzeviczy Vincze felett tartott emlék-
beszédet, melyben ajeles nemzetgazdasagi
tudost méltatta, 1840-ben pedig grof lllés-
hazy Istvan emlékezetét tGinnepelte. Ezutan
mar teljesen visszavonult az irédalom és
kozszereplés terérél s midén 1842-ben az
apai szivét ért legnagyobb csapast, fianak,
Aurelnek, haldlat is at kelle szenvednie,
végkép visszavonult a nyilvdnossagtol, s
pusztan csaladjanak és gazdalkodasi gond-
jainak élt a 70 éves aggastyan.
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Legértékesebb irodalmi mdve, bizo-
dalmas levelezése Kazinczy Ferenczczel,
halala utan két évtizeddel lett irodalmunk
kozkincsévé, melyet harom nagy kotetben
Kazinczy Gabor tett kozze
Jozsef lrodalmi Hagyoményai czimen. Osszes
Munkai dsszeallitasan magam faradoztam,
melyekbdl azonban csak az irodalmi leve-
lezését tartalmazdé harmadik kotet jelen-
hetett meg magankiadd kiadvanyakent,
mert a magy. tud. Akadémia haromszor
megismételt ajanlatomra sem vallalkozott
az Osszes Munkdk kiadasara.

Megemlitendé még, nem ugyan o6nallo
munkdjaként az a jegyzetgyujtemény,
melylyel ,Hazank égtik igen jeles féispan-
janak Politikai Hitvallasat** ellatta, de ezek
csak toredékes eszmeszikrak, gondolatok,
melyekben halalaig éber s mindig munkal-
kod6 szelleme nyilvanult.

Fémdvekent irodalmi levelezesét kell
tekinteniink, s bemre irodalmunk epistolo-
graphiai munkainak égtuk legértékesebb,
legbecsesebb termékét. Dessewfiy Jozsef
mint epistolograph egyenesen Kazinczy
Ferencz mellé allithatd, neki is, mint
Kazinczynak maradandé irodalmi érdemet

Fcrenczy : Ur6f Dessewffy Jézsef életrajza.
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biztositanak levelei. Igaz, hogy alevél az iro-
dalmi mdfajok soraban, a legkénnyebb el6-
adasi fonna, melynél a tartalom jelentdsége
mellett, masodrendld a szerkezet és az
el6adas szabatossaga, de viszont igaz az
is, liogy subjectiv elemeinél fogva alkalmas
amduveészi tulajdonok megnyilvanulasaira. A
levélirénal ritkan mutatkozik az a midgond,
mely a szépprozai el6adas barmely mas
mUfajdban mintegy kdvetelményként tlnik
elénk, de a szerkezet tagabb korlatai
daczara is érvényesitheti az ir6 a compo-
sitio  szigorabb szabalyait. Epen a levél
kdényedebb szerkezete, pongyolabb formaja
csabithatja az irét a terjengds, gondat-
lan. laza el6adasra, a miket ha kerulni
tud, valodi ir6i hivatottsagrol tesz tanu-
sagot. Nem a tomott, ugynevezett velds
rovidség, nem a rlietorikai szélamok, nem
a koltéi hasonlatokkal és képekkel ékitett
nyelv kizardlagos formai a szépprozai el6-
adasnak. hanem a levéliré kénnyed, ornle-
teg. folyamatos nyelve is, mely épugy
megkdveteli a stil szabatossagat, a gon-
dolatok logikai Osszefliggését, s6t a nyelv
koltéi szépségeinek alkalmazasat is mint
akar egy dramai dialdg, vagy egy szonoki
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beszéd, vagy egy kolt6i elbeszélés. A stilus
altalanos torvényei alol a levél sem képez
kivételt: s miként a legkdrultekintébb ma-
gonddal készult szonoki beszéd, ugy egy
jol atgondolt s figyelemmel szerkesztett
levél is lehet a stil remeke.

A vilagirodalom legnagyobb alakjai-
nak leveleit nemcsak irodalomtorténeti
becstiiknél fogva méltanyoljak, hanem mu-
forma tekintetében is becses munkaknak
tartjak. Goethe, Schiller, Heine, Voltaire
szellemi nagysaga leveleikben ép ugy Ki-
fejezésre jut, mint masnemd irodalmi alko-
tasaikban. A miirodalmunkban Mikes Kele-
men levelei szarmazasuk koranak valosaggal
legértékesebb irodalmi termékei. Grof Szé-
chenyi Istvannak genialitasat levelei nem
kisebb mértékben tukrozik vissza, mint
egyeb valéban langészre vallo irodalmi
mavei.

GrofDessewfiy Jozsef levelei is maguk-
ban birjak szerz6juk minden el6nyds és
hatranyos tulajdonait, s val6saggal ugy
tekinthetjuk, mint egy nem koéznapi lélek
nyilvanossagra szant elmemdveit. Azon-
kivil, hogy tartalmilag egy érdekes és
hosszu korszak ismeretére vonatkozd b6
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anyagot rejtenek magukban, mésrészt for-
mai tekintetben is a legsikerultebbek kozé
sorolhatjuk, a mit e nemben irodalmunk
felmutathat.

Eégi igazsag, hogy a korszellem és
az izlés megvaltozasaval egyutt jar az
irodalmi mdfajok irant nyilvanulé érdek-
I6dés modosulasa is. A mint az epost fel-
valtotta a regény, a sonettet a romancz,
ezt a lyrai dal, akként lett elavult for-
mava a heroida, valtozott meg a koltoi
és prézai epistola targya, hangja, el6adasi
modora. Nem a divatszerlségre czélozok,
nem a szokas modositd hatalmat akarom
kiemelni, hanem a kdézmdveltség, a kozalla-
potok fejlédésével egyuttjaré valtozasokra
akarok utalni, melyeknek természetes kovet-
kezményei a régi id6k erkélcsi, irodalmi,
muvészeti felfogasanak, gondolkodasmadd-
janak megvaltozasa. A mai kozlekedési
eszk6zOk gyorsasaga, az id6szaki sajté mai
fejlettsége, a legszéls6bb hatarig kifejlett
sajtészabadsag ma mar feleslegessé, szuk-
ségtelenné, csaknem lehetetlenné teszik a
Kazinczy-Dessewffy korabeli levélvaltast,
mely levelek gydjteménybe foglalva koruk
torténelmi forrasmuveiként tekintheték. O
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maga is irodalmi értékleknek, tartotta leve-
leit mert Balazsfalvi Orosz Jbézsefhez igy
irt fel6lok 1887. decz. 28-a4n: ,Kérem tartsa
meg kegyed leveleimet, mert lesz talan
azoknak halalom utan egy kis bees6k, nem
azért, mert én irtani, vagy az el6adas
modjaért, hanem tartalmok miatt; és ezt
szabad taldn mind érzenem, mind kivannom
hazam java tekintetében bliszkeség nélkul !*

Val6ban Dessewfify levelei histériai
forrast képeznek s irodalmunk torténete-
nek tanulsadgos anyagat foglaljak maguk-
ban. egyszersmind a legheszédesebb és leg-
liitelesebb adatokat maganak szerz6juknek
jellemzéséhez. E levelekben vildgosan ma-
gunk el6tt latjuk grof Dessewffy Jozsefet
mdiden lelki tulajdonsagaval, érziletével,
gondolkodasa mddjaval. Jellemezve van
benndk az ember, a férj és atya, a hazafi
és jébarat, a tudds és ir6, a nyilvanos és
magan élet polgara. Vilagot vetnek e
levelek szivének legelrejtettebb érzelmeire,
elméjének legtitkosabb gondolataira. Ele-
tének és egyeéniségének nyilt konyve e
levelezes, mely igaz vilagitasban tunteti
fel 6t nyilvanos és magan szerepléseiben.

De nemcsak nyilvanossagra kerult
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levelei veend6k szamba irodalmi s haza-
fiai alakjanak jellemzésekor, hanem a
kézirati hagyoméanyai kozt levok is, melyek
némelyikében lelkének egy-egy oly vonasa
is felcsillan, a melyrél koézkézen forgd
levelei homalyban hagynak benninket.
Gondosan iparkodtam behatolni lelke
vildgaba irodalmunk e derék alakjanak,
kinek igazi helye irodalom-térténetiinkben
maig sincs kijeldlve, mert a kortarsak meg
nem orokitett elismerése elmosodott, az
utdkorra pedig csak irodalmi liarczainak
emlékei szarmaztak at, melyekben & neki
csak a legy6zottek szerepe jutott. Pedig
négy orszaggydlésen keresztil tanusitott
igazi szabadelvli magatartasanal fogva is
kivalébb hely illeti meg 6t, mint szamosat
azon kozszerepl6k kozol, kikrdl a torténet
nem tudott egyebet feljegyezni, mint
annyit, hogy kortarsninakkoze
tartozott. Dessewfiy Jozsef nemcsak kor-
tarsainak volt egyik legkivalobb alakja,
hanem irodalmi és politikai térténetiinknek
egyarant nevezetes tényez6je, szorgalmas
és tehetséges munkasa, ki mint hazafi
Magyarorszag jogainak egyik legbatrabb
veéddje, mint politikus a szabadgondolkodas
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legigazibb Ilivé s a szabadsajté legbatrabb
strget6je, mint ir6 a legtermékenyebb
epistolographok egyike volt.

Megkisértem a gondosan felkutatott s
0sszehordott adatok alapjan jellemezni
egyeniségét nyilvanos €s magan szerep-
léseiben, gyakran sajat szavait idézve
hol lelke egész kozvetlenségéeben jelenik
meg, mert homalyos az a kép. melyet az
irodalomtorténet fentartott réla szamunkra,
mint azé a régi pénzé, melynek képét
nem a kozhasznalat csiszolta le, hanem
a rarakodott rozsda teszi nehezen fel-
ismerhetdve.

Dessewffyt mint magan embert a
leggondosabb gazdalkodas, a legszigorubb
takarékossag jellemezte. Atyjatol nagy
vagyont, de oriasi adossagokat is vevén
at, egész életén &t anyagi gondokkal
kUzdott, folyton adossagai torlesztesére
gondolt, s hogy gyermekeinek javakat
hagyhasson, maga a legzaklatottabb taka-
rekossaggal élt. Maga irja. hogy ,nékem
nincs péenzem egyeébre, hanem csupan
addssagaim fizetésére, a melyen tlzzel-
vassal igyekszem, mertjol latom ajovend6t.
Egy leanyom s harom fiam lévén egoista-
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nak) magamosnak kell lennem ebben a
gyalazatos vildgban nekem is, de én
mindenkor moédjaval leszek az, és soha
se fogok magamon magamba pirulni®
Gazdalkodasaban mindig kortltekinté volt;
1816-ban azt joésolvan az iddjarasbol,
hogy a kovetkez6 évben dragasag lesz,
terményeit visszatartotta, hogy dragabban
adhassa el. Erre gazdatisztjeit is Ujra meg
ujra figyelmeztette. Kiterjedtgondja minden
aproélékossagra, megirja egyik levelében a
tobbek kozt, hogy a kocsis, ha harom
lovas szekérrel érkezik a kapuhoz, egy
lovat fogjon ki s ugy hajtson a kapu ala.
A hazmester elé szigord szabalyokat
szabott; neki kell a kaput nyitni és zarni,
a kocsisokra, cselédekre feltgyelni, hogy
ne veszekedjenek, ne karomkodjanak, ne
részegeskedjenek, hazon kivil ne haljanak,
a pénzi'e kartyazastol szigortan tartézkod-
janak. A haz koruli osszes fellugyeletet
részletesen megallapitotta, tragya és mész-
godor, kocsiszin, csatorndk, kémények,
padlas tisztan és rendbentaitasa, a tizifa
atvétele, ledlezése, a hiany bejelentése,
csdr, jégverem, pincze gondozasa stb. stb.
mind pontosan meg volt allapitva. ,En a
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fiaimat — iija irod. Hagy. I. 804. 1 — ha
élek, a szantasra, vetésre, kaszalasra,
kapalasra stb. megtanittatom, csak az
ezek koruli valo kézi fortélyok csiklandoz-
zak ki a foldbdl, ettdl a mindenkor bojga-
tandé termékeny anyanktdl, a téle kitelhetd
j6 és b6 adomanyokat”™

A csalad korében Sir Adam Smithnek
neveztek, 6 magat Pipsz-nek, Pipsz papanak
irta leveleiben s valodi apai Ovatosaggal
viselte gondjat mindennek. Takarékossagat
kornyezetére is rakényszeritette. Midon
titkara, Dulhazjy kolcsont keért téle, meg-
tagadta, azt Irvan, hogy van neki Ugy is
elég jovedelme: ,nem a hatalmasabbak-
hoz, hanem a szegényebbelvhez kell
magunkat hasonlitanunk, ha boldogok
akarunk lenni a vilagon. — iija neki —
Ha engemet a tehet6sebbek példaja vagy
koltségekre, vagy elégedetlenségre, geijesz-
tene, én is szerencsétlennek mondhatnam
magamat.“ Ez a philosophusi megnyugvas
€s megvigasztalédas tényleg megvolt
beime. Ha baj érte hazat, azzal vigaszta-
lodott, j6, hogy nagyobb baj nem tortént.

De példas takarékossaga mellett sem
mondhat6é fosvénynek, mert a kozczélra
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iranyul6 adakozasokbol épen nem vonta
ki magat, s6t akarhanyszor jo példaval
el6l inént. Maecenasa volt szamtalanszor
a segélyre szoruloknak. Barczafalvi Szabé
Davidnak, ki ,az 6rokmozg6 horgonyanak4
létesitére téle tamogatast kért, 200 irtot
kaldott, az Erdélai Muzcum tamogatasara
100 irtot, majd Ujabb 400 irtot adott,
Nagy Ferencznének, Homeros forditoja
0zvegyenek hat kobdl gabonat kualdott, a
Burtfai Levelei-jovedelmét titkaranak engedt
at, a miskolezi szinhaz alapitasara egész
haznépével alairt, kiki ,a mennyi téle
tellett. 4 E tekintetben oh’ szigoru elvszeru-
séggel jart el, hogy a sajat intézkedésere
irt levelek postakoéltségeit is mindig meg-
téritette gazdatisztjeinek.

Masnem( partfogdsat sem tagadta
meg a hozzaforduldktol. Kananokul ajan-
lotta az egri érseknek baré Berzeviczyt,
Pethe Ferenczet baré Splényi féispannak
varmegyei assesorul, Dobrentei érdekében
egy sereg ajanlo levelet irt a befolyasos
féurakhoz, midén ez pestmegyei commis-
sarius akart lenni 1824-ben. Ozv. Pulszkyné
Krammer Amalianak felségfolyamodvanyt
irt nyugdija felemeléséért. Temérdek ajanlé
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levelet irt a miskolczi szinhaz tgyében, a
zempléni oOrultek hézéra gydjtést inditott
meg, a budapesti arvizkarosultak javara
Kassan hangversenyt, balt. sorsjatékot
rendezett, Kazinczyeért lépéseket tett, hogy
neki az akadémiai titkarsagot megszerezze,
mit Kazinczy legnagyobb 6rommel fogadott
volna el. Kulénoésen gazdatisztjeinek, cselé-
deinek valdsagos apai fonokuk volt. Annyira
ment e tekintetben, hogy a tisztarté és.
ennek felesége kozti perpatvar megszin-
tetésére ,kibékitd kotést4l irt.

Hivatalrol, befolyasrol, kituntetésrdl
soha sem abrandozott, megelégedetten
elt szerény visszavonultsagaban s meg a
kamarasi méltésagot sem hajszolta, noha
Gsei réven, de a sajat érdemei alapjan is
igényt tarthatott ra. Kazinczy iparkodott
0t Cseret* kormanyszeki tanacsos utjan a
priméassal 6sszehozni, hogy ez megismerven
Dessewffy tehetségeit akodzszolgalat érdeké-
ben valami kivalo alkalmazasban részesitse.
De Dessewffy szerényen Kkitért ez el6l is.
-Veén vagyok mar — hja irod. Hagy. III.
88. 1 — akarmely nagy urnak, haprimas is,
kegyelme keresésére ... Az én palyam
bevegz6dott. Ha élek és ki talalok meg
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egyszer bujni kedves, csendes homalyom-
bol, az csak akkor fogna lenni, lia a
kormanyszék systemajat megvaltoztatni
kénytelenittetne... Még gyermekeim miatt
sem hajhaszom a nagy urakat, ugy igyek-
szem inkdbb fiaimat nevelni: ,ut ipsa etiam
fortuna carere possint.”

Xem is volt hivatalnoknak val6. Sokkal
tobbet tartottegyéni fuggetlenségeére, szabad
vélemeény-nyilvanitasara, semhogy a hivatali
palyan boldogulast reményelhetett volna.
Jellemz6, a mit erre nézve Kazinczynak
ir — irod. Hagy. 206. 1 — ,.Azt kérded,
hogy mikor leendek kamaras? Csak akkor
bardtom, ha utazni talalnék. 1807-ben a
csaszarné lakodalma alkalmatossagaval a
kamarasok kozé kaptam bilyétet, mert
hogy is tehették volna fel, hogy gr. D. J.
nem kamaras! Helyemre indulvan, egy
német gavallér all utamba, s azt kérdi:
Mr. étes vous chambellan? — Il y a
long temps Mr. que j'aurais pu l'etre,
vala feleletem, &ltaladva biliétemet, tovabb
indulék. Ha még legkisebbet szdllott
volna ez az u0r, készen vala mar mas
feleletem is, azt mondtam volna neki
ott az egész ragyogd sokasag elott: .Te
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suis plus que chambellan Mr. je represente
un comitat, qui est on moius aussi grand
qgue I Inn viértél, qui se trouve maintenant
au point d’étre separée du corps de la
monarchie. Epen akkor negotiatiok altal
elakarta szakasztani a monarchiatol ezt a
kis foldkézt a franczia orszagléo szék.
Csakugyan mit gondolsz, megnézették
volna-e velem ezen feleletért a munkacsi
varat? Meglehet, mert nem érdemlettem
volna meg.u

Szokimondo6 természetét, egyéni meg-
gy6z6désének nyilt kifejezését nem tagad-
hatta meg sem az orszaggy(lésen, sem a
varmegyei gyUléseken, sem az akadémiaban,
semmiféle korben. Lattuk orszaggydlési
szereplésében a mindenkor alkalmazasba
vett bator hang hasznélatat, mely elment
az ellenzéki kovetel6dzés korlatjaig s nem
rettent vissza a kormany hatalmi fenye-
getéseitdl sem. A varmegye-gylléseken
kész volt a legnagyobb indignatioval
tiltakozni a reactionarius torekvések ellen.
Az Akadémiaban mint bizottsagi elnok
az 1838-iki nagy jutalom megitélésekor
Sehédius bizottsagi jegyz6vel egyutt kilon
allast foglalt el az Akadémia nagy



110

tobbségével szemben, midén ez a nagy
jutalmat Vorésmartynak szanta, 6 a nem
habozott nyiltan kijelenteni, hogy 6 nagy
jutalomra Kisfaludy Sandort tartja meltébb-
nak s véleményét Irasba foglaltan is
el6terjesztette, mi ellen Told}' Ferencz
terjedelmes ellenvéleményt irt. Levelei
tele vannak fuggetlen véleménynyilvanita-
saival. Tartozkodas nélkili nyiltsaggal
mondta el rosszaié nézetét Napoleonrol,
az osztrak kormanyzatrél, a kdzszabad-
sagok sérelmeirdl. Tudomanyos és irodalmi
dolgokban nem befolyasoltatta magat
iranyok és partok altal: nyiltan Verseglii
mellé allt Révai ellenében; merte védel-
mébe venni Dobrenteit, noha latta, hogy
egy egész irodalmi tabor uldozi; bar
maga is nyelvUjitdo volt, de azért nem
habozott elitélni  Perecsényi Ujitésait.
Irodalmi harezaibdl lattuk, hogy mert
sikra szallani Bajza. Széchenyi ellen, ha
meggy6zédésével ellenkezd eszmék diada-
lanak siirgetését latta. Altalaban nem tar-
tozott a mindennel megalkudni tudé oppor-
tunistadk felekezetéhez, hanem meggyd6z6-
dése sugallatat koévetve haladt a maga
utjan el6re, nem toérédve azzal, hogy taps
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vagy gancs Kkiséri-e utjan, csak meggy6z6-
désével ne jusson ellenmondasba.

Pedig ez ©6nérzetes magatartasnak s
nézeteihez val6d szigord ragaszkodasnak
csOkonyosségét senki sem mondhatna vas-
kalapos korlatoltsdgnak, mert Dessewfty
koranak egyik legképzettebb tudodsa, a
vilagirodalomnak egyik legalaposabb isme-
réje volt. Leveleiben az irodalmi Ujdonsa-
gokrol folyton tudakozodott. ,Kérem az
urat — Irja Dolinszkylioz — hogy tudo-
sitson minden Uj jelenésr6l a magyar
literatura paly4jan.“ Konyvtaraba csaknem
minden megjelen6é U magyar kodnyvet
megszerzett, majdnem minden lapot és
id6szaki vallalatot megrendelt. S6t a kul-
foldi lapokat és kdnyveket is szorgalmasan
olvasgatta. Az AugsburgerZeitung-
bol. Borne Parizsi Lerelei-b6i hosszu Kivo-
natokat készitett. Mid6én Kiss Janos ut-
leirdsok dolgaban tajékozast kért Kazinczv-
tol. ez igy valaszolt neki: (Széphalom,
1810. marcz. 24). LEli magam keveset
olvasok Fachomranem tartozot s az Uta-
zasi Munkak megnevezésében parancsola-
todat nem teljesithetem, de még ma irok
grof Dezs6ilynek, a ki mindent olvas és
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szertelen lelke szerint mindent tud is, hogy
nevezze meg a legjobbakat s azonnal koz-
I6m veled feleletét.”

Iratai kozott talaltam egy hosszu
jegyzeket s beime felsorolva a megrende-
lendd konyveket, kéztok minden korabeli
magyar munkat, az europai mdvelt nemze-
tek irodalméabdl pedig hosszU sorozatokat.
Egyetemes irodalmi t4jékozottsagat élesen
megvilagitja az a hosszu levél, melyet
Kazinczyhoz 1811. rnarcz. 11-én intézett
Eperjesr6l (irod. Hagy. I. 191 s kov. 11),
melybdl tényleg meggy6zédlietiink széles-
kord irodalmi készultségérdl: ,Nem gon-
dolom, — iija benne — hogy a francziak
csupan csak akonnytinemd Irasokban kiilon-
béztetnék meg magokat. Minél kényesebb
valamely nyelv, annal nagyobb az érdem
olyan irékat talalni, mint Montaigne, Jean
Jaques, Bossuet, Bourdalone, Massillon,
Patru, Montesquieu, Raynal, az idésebb
Crebillon, Chenier etc. etc. Csak annyi
igaz, hogy a kdnnyld munkakra egy nyelv
sincs ugy elkészitve, mint a Ifanczia és
hogy a magas poesisra egy sincs alkal-
matlanabb a verselésben. Nem kell csupan
a mostani irok utan Itélni a francziak
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literaturajardl: éppen az a nevezetes ennél
a nemzetnél, hogy minden konny(sége
mellett annyi er6sen és mélyen gondol-
kozé ferfiakat hozott. Ugyan rendes dolog, "
hogy némely, lavait német irok egy olyan
nemzettél tagadjak meg a mélységet, a
kinél még most is oly él6 mathematiku-
sok talaltatnak, mint p. o.: La Grange,
La Piacé, Lambert és a tobbi ... Genlis
asszonynak Itélete a franczia philosophu-
sok ellen igen keveset nyom. Hogy Voltaire
mindenttt Voltaire, szintigy valamint
Cicero mindenutt Cicero, azt nem lehet
tagadni, és annak nem lehet és nem is
kell masképp lenni, mihelyest génié vala-
mely ir6 .... Az anglusok, kiknek Locke-
jok, Humejok, Blairejok, Sehaftesbury-
jok ... Robertsonjok, Gibbonjok, Fergu-
sonjok Malchusok, Miltonjok, Stemejok.
Shakespearejok, Addisonjok, Popejok,
Thoinpsonjok, Snittek, Butleijek. Prior-
jok, Diydenjek, Bnrkejok, .Sheridanjok és
Foxjok vagyon, mélyek, magosan szalldk,
hathatosok. humoristak, zavarosak, szokok
ideaikban, legalabb gyakran nagyot lépd6k:
De melyik nemzet vitte a mostaniak k6zol
tovabb a tudomanyokban den praktischen

Ferenezy : Grof 1Jessewflfy .J6zsef életrajza. 8



114

Blick, clie Richtigkeit des Geschmackes,
und die Lebendigkeit dér Darstellung,
I’esprit d'analyse, d'ordre, de clarté et de
précision a franczidknal, és a mint magok
nevezik, la methode? Les Franyais sont
profonds, sans etve creux, exactes et
methodiques sans etre ou minutieux Ol
ennuyeux. Les anglais sont en general
plus profonds, mais ils voient avec moins
de clarté dans la profondeur. Az én ked-
velt metaphysicusaim az anglus Locke,
Gondillaé, Helvetius, Cabanis és az Uj
id6kbeli két Plat6: az anglus Shaftesbiuy
t. i. és Malebranche a franczidknal . . .
Menjunk tovabb, baratom. Az én
kedves historikusaim, a mostaniak kozott
legels6ben is Buffon, a természet képirdja,
a ki a maga nemében szintigy olyan
egyetlen egy ember a vilagon, mint Gess-
ner p. o. az idylliomokban és Bayle a
historia kritikdban, azutdn Gibbon, Roébert-
son és Voltaire.,, kit ama kett6é mint his-
torikust magasztal ... A philosophusok és
historikusok utan menjunk altal az ajabb
id6kbeli poétadkra. Megvallom, hogy én
nem az anglusokat, nem a németeket,
ne ma franezidkat, hanem az olaszokat.
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spanyolokat, portugalusokat (nem szélok
itt a régi gorogokrél és rémaiakrol és a
sok mindenféle szent Irasokrol) meg Sza-
dit, Fergnsit és egyéb arabs és perzsa
poétakat tartom a legnagyobb poétak-
nak... A franczidk koézul Voltaire, Racine,
Corneille, és Moliére, meg La Fontaine és
Flérian, a kdonnylbbek kozli pedig Parnv
és Bonfflers kedveltjeim: Delillet csupan
koloristanak nézem. Az anglusok kdozol
Stemet, Tliompsont és Swiftet kedvelem
leginkabb meg Miltont, meg Shakespearet
helylyel-helylyel. A németek kozul pedig
AYielandot és minden hibaik mellett Ivotze-
buet és Schillert; itt s amott Goethét is,
mais si Schiller est souvent gigantesque.
Goethe est quelquefois trop niais, Blu-
mauert is szeretem, Ivleist, Hagedom és
Steigentesch is elevenek. Tinimmel is igen
tetszik nekem ... az egyik Schlegel sem
rossz kolto. . .

A szlszbllasban azaz a béségesen-
széllasban. noha a franezia revolutio sok
nagyérdemd oratort hozott, de én csak
meégis a mostaniak kozil az anglusokat
tartom a legnagyobb oratoroknak és Kko-
z6l6k Sheridant a legnagyobbnak. Mind

S*
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megvan benne a mi Demosthenesben és
Ciceroban megvolt . . .“

A hosszas idézetek tanusitjak nemcsak
nagy irodalmi téjékozottsagat, hanem azt
is, hogy a német kulturaért épen nem lel-
kesedett. Sajatszerlnek latszik, hogy a
német-gorog izlés mesterének, Kazinczy
Ferencznek legbenstbb, bizalmas baratja.
Dessewffy, a legélesebb ellentétben allt e
kérdésben baratjaval és mesterével. Mig
Kazinczy rajongott a németekert s irodal-
mukat a vilag legmdveltebb irodalmanak
tekintette, melynek elmélyedt tanulmanyo-
zasadba, a honnan iranyt és lelkesedést
vett munkassadgahoz, addig Dessewffy a
francziakért rajongott s kovetend6 pél-
dakul a iranczia Irokat tlzte ki, a tranczia
izlést és szellemet pedig felUlmulhatatlan-
nak hirdette.

,Vannak nagy Ir6ik a németeknek —
hja irod. Hagy. I. 194. 1 — de egy sincs
hozz4 (Voltairehez) foghat6. Schiller akar-
melyik munkajaban, annyi fellengségek
kézt tobb hamis metaphora, tobb dagéa-
lyok talaltatnak, mint Voltaire minden
munkéiban. a mit Schiller irt von dér
Anmuth, az minden kellem nélkul valo...



117

Nagy észszel s nagy ideakkal birhat valaki,
helyes Izlés nélkil, mint pl. Jean Paul, a
kiben a szuntelen val6 elmésség a legna-
gyobb hiba, irasai valosagos potpourrihoz
hasonlitanak, a halomra gyQjtott, ossze-
csdmoszolt és sozatott rozsalevelek géze-
leti flszerszamos és balzsamos illatjok
altal a rothadas kozepette fejinket elszé-
ditik. Ki szagolhatja sokaig a potpourrit
fészédelges nélkul, vagy ki olvashatja
sokaig egymas utan Jean Pault, a nél-
kual, hogy vagy el ne faradjon, vagy el ne
tébolvodjon? Tudom énjol, hogy a néme-
tek, qui ont pour l'ordinaire fért peu de
nettété dans ZITesprit, igen keveset hajta-
nak a vildgossagra és a praecisidia az
frasban, azt mondvan: das _ist flache
Begreiflicbkeit, de jobb-e ez a lapos ért-
het6ség, ez a tisztultsag és ez a hatar-
szabas az ideadkban s képzetekben, mint
az Urességgel puffadd tovises homaly és
érthetetlenség. Nekem a németek kozul a
prézaban legjobban tetszik Schlétzer, Zim-
mermann, Stuz, Kotzebue, Posselt, az
Ujabbak kozli pedig Jeniscli, Buchholtz,
de még jobban Bulow. A poétak kozdi a
ragyogva foly0 Wieland és a gyakran fel-
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leng Schiller az édes Blumauer, és olvkor-
olykor Goethe ... Ha azt akarna valaki,
hogy azon harom literaturardl, t. i. a
németekerol, anglusokérdl és francziakérol
megmondjam csekély [téletemet, azt mon-
danam, hogy Németorszag is sok origina-
lis genieket adott, p. 0. Schlétzert, Lichten-
berget, Thiummelt, Blumauert, lvotzebnet,
Gessnert, Jean Pault, Schillert, Wielandot,
Klopstockot, Géthét, Buchholtzot, Bllowot:
de hogy egyaltaljaban vevén literaturgjo-
kat, német uraimék szerfelett systemati-
kusak, a helyes Izlés nem bélyege litera-
turajoknak, a tudomanyokban mindent egy
principiumra akarnak visszavinni, syntlie-
ticusok inkabb mint analytikusok, felette
mind abstractusok, mind Kkicsinyked6k
(minutieux) mindent ki akarnak meriteni
és mivel ez lehetetlen, azért gyakran ha-
szontalanul unalmasok, szdszaporitok, s
meg sem oratorok s ritkdn adjak el6 a
tudoméanyokat testest6l s lelkest6l, hanem
gyakran vér, hus s inak néelkil valo ske-
letomokban. Die Vielseitigkeit ikrei' Lite-
ratur schadet dér Bestimmtheit derselben.
Cliaraktei'je literaturajoknak die Trocken-
heit, die metaphysische Poesie, und ikre
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Metaphysik spielt in das Unerreichbare,
Unbegreifliche, Verwirrte, Unfassbare, Un-
anwendbare, und vor lauter Hé6be in das
Nichts oder auf's wenigste in das Leere
hinein, Kategorien, Constructionen dér
Natuar etc. Grandes iniséres! . .
Mindezeknek csak az a kovetkezése,
hogy sok nagy embert szult minden nemei-
ben a literaturanak a kérdésben levé harom
nemzet; de hogy csak mégis mindent
egylve véve a irancziaké és az anglusoké
az els6seg, legalabb quoad qualitatem,
etiamsi non quoad quantitatem. Bd&vebb
taldn a német literatura, mivel a tuddssag
mesteremberségge, életneméveé lett Német-
orszagban, a theoriabeli nevelés sehol sincs
jobb labon mint ott, ugy Gzik ott a tudo-
manyokat, mint a szab0 a varrast, meg-
lehet, hogy tdbbet tudnak a németek, de
nem tudjdk tobbnyire olyan vilagosan,
olyan konnyen, olyan kell6 renddel, oly
practice s oly jé izléssel kiadni a tudo-
manyt, mint a iranczidk, sem oly hatha-
tosan, mint az anglusok; borzasabban,
fonnyadtabban mhid beszélnek, mind frnak
nagyobbarant. Az intensiva cultura nagy
nalok, s6t az extensiva theoretica is; de
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bezzeg kicsiny am relative az extensiva
practica culturdjok a tudomanyokban és
mesterségekben. “

Hosszasan ismertettem Dessevvffynek
a német cultura irant nyiltan Kkifejezett
kicsinylését, mert itélete valdésaggal nagy
culturpolitikai jelentéségl. Innen-onnan
egy szazada lesz, hogy a széles lataskord.
olvasott s elmélked6é tudés dvott benniin-
ket a german szellem kovetésétdl s a fran-
czia szellemet jeldlte meg iranyadéul,
melyet neklUnk, kisebb nemzetnek, mintaid
kell vennink, de intelmei még napjaink-
ban is actualisak s ohajtanunk kell, vajha
minél nagyobb publicitast nyernének, mert
valésaggal félnink kell még ma is, hogy
a nemet cultura éaradataba fulladunk.
Tudoméanyos mozgalmaink, a kodznevelést
iranyito tanterveink, koézmdvel6dési intéz-
ményeink tulnyomoan német mintak sze-
rint szervezédtek, még technikai el6liala-
dasunkban sem latszik meg az angolok
practicus iranyanak kovetése, még ipar-
czikkeink sem a franczia izlés nyoman
fejlédnek, annal kevésbbé latszik meg
tudoméanyos munkalkodasunkban a fran-
czia bel esprit hatasa.
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Tavol van télem, liogy mindenben
igazat adjak Dessewffy felfogasanak, mert
pl. ha neki csak ,olykor-olykor” tetszik is
Goethe, azért kétségtelentil Goethe a vilag
egyik legnagyobb szelleme volt, lesz és
marad minden id6kre, de viszont az is
kétségtelen, hogy a german cultnra jel-
lemzését oly taldléan adta Dessewffy, mint
akar egy modem publicista napjaink ugy-
nevezett sensatios vezérczikkében. Kulo-
nosen jellemzd e felfogas Dessewffyre,
mell oly korban irta, a mikor igazan ural-
kodd volt a német szellem s oly férfidhoz
irta, a kir6l tudta, hogy langol6 lelkese-
dés flizi 6t a német irodalomhoz.

Ezt a kulonbséget kettejuk kozt.
kifejezi maga abban a parhuzamban, me-
lyet Kazinczy és 6nmaga kozt vont a
kovetkezd szavakkal: ,Rolunk — hja
irod. Hagy. Il. 92 — ha nem hibazom, ezt
az Itéletet fogjak tenni: Dessewffy talan
legtobbet olvasott francziaul és deakul,
valamint Kazinczy németul. Latszik, hogy
Dessewffy kevesebbet forditott mint Ka-
zinczy. Kazinczy szebb, fellengebb s kelle-
metesebb iro, de Dessewffy azért nincs tliz és
hathatossag nélkil és bizonyosan popula-
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risabb. Kazinczyban tébb mesterség, tobb
baj, Dessewffyben tobb termeészetiség van.
Dessewffybd6l valhatott volna kigyahut iro,
Kazinczy az. Dessewffy mint ir6 nem johet
paralleldba Kazinczyval, mert 6 keveset
vagy semmit sem bocsatott nyomtatas ala
életében; azonban az 0 stilusa barmilyen
gyalnlatlan és mértéktelen, meégis inkabb
a jo tarsasagbeli kozbeszed stilusa, mint
Kazinczyé, mely keresettebb és mesterseé-
gesebb, s6t olykor tarkabb is. A legtarsa-
sagtalanabb nemzet nyelvének némely hires
irdi valanak Kazinczy vezetdi. Dessewffy
senkit sem vett maganak Kkuléndsen
példaul; mind hibai, mind tokélyei, ennen
valok, és a franczia kénnylség csak azért
tetszik meg rajta, mert az természetében
van, és mivel egyataljaban sokat olvasott
francziaul. Nem tagadom, hogy a német
nyelv geniusa nem hasonlobb a magyaré-
hoz, de egyaltaljdban a magyar nemzeté
bizonyosan rokonabb a francziaéval. Ennyit
magunk magunkrél; bizzuk a tébbit a
kdzonségre azaz a publicumra és a jéven-
dére.

A modern irodalmakban val6 jartas-
saga mellett kitlnd classicai mdveltsége
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irokat jobban nem ismerte, de féleg az
utobbiakat, melyeket gyermekkora o&ta
forgatott, fejtegetett, magyarazott és for-
ditott. Levelei és iratai tele vannak latin,
olykor go6rdg idézetekkel, mert szerzetes
nevel6i, oktatoi koran iparkodtak meg-
kedvelteim vele az antik irodalom remek-
mdveit s nem sikertelendl. Lattuk neve-
lési elveinek targyalasaban, hogy gyer-
mekei mlveldédésének alapjaul a elassicus
nyelvek ismeretét tlzte ki, neki pedig kesé
aggkoraban is legkedvesebb olvasmanya
az Odysseia volt, melyr6l igy irt: ..nincs
emberibb kényv az Odusszeanal, ez valodi
Robinsonadea a régiségnek, valodi lélek-
orvossag, ugy mint az Evangyeliom a
szivé." Ha atra ment, rendesen Homerost
vagy Horatiust vitte magéval olvasma-
nyul, hajnalban felébredve is elGvette a
vankosa aldl az Odysseiat, .mert ez —
irta — meg a sz. iras és Evangyeliom és
Shakespeare a legemberibb koényv a vila-
gon." Maskor meg felsohajtott, hogy -kar
meghalni az Odysseidnak gondos és figyel-
mes elolvasasa nélkil.u

Az O-elassicus Irok kedvelése és a
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koltdi lelkesulés élete vegs6é idejéig nem
hagytdk el. Hetvenegy éves koraban is
minden délutan 4-t6l 5-ig goérog leczkéket
vett egy professortél, kivel a goérdog aucto-
rokat egyutt olvasta. S midén 1842-ben
részt vett a kassai jogaszbalon, hol sok
szép kisasszonyt latott egyutt, legott ver-
set irt rolok szokott gydngéd, pajzan mo-
doréban.

Jellemz6 tulajdonsaga volt lelkileté-
nek erés magyaros érzese, melyet szamos
alkalommal kifejezésre juttatott. Egy izben
er6s szemrehanyasokat tett bar6 Palocsay-
nénak, mivel ez magyar szuletése daczara
a német nyelvet hasznalta. ,A mostani
idbben — hja neki Munkai Ill. 67. 1 —
mindenutt a honi nemzet és nyelv Kkifej-
I6désében, nem pedig annak megvetése-
ben helyheztetik a dicséséget. Mindenttt
ismerik a kuls6t, de a magukét tudjak és
szeretik. Ha a németek nem sz(intek volna
elfrancziasodni, mi sohasem kezdettiink
volna elnémetesedni.

En ezeket azért batorkodom Nagysa-
godnak mondani, mert Nagysagod szép
szive magyar és mivel a magyar sz0
sohase rutitott el semmiféle szép ajakot.
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Gyermekeket adott az Isten Nagysagod-
nak, anya Nagysagod és mégis anyanyel-
vének mast teszen elibe!* Béantotta haza-
fias érzuletét, valahanyszor nemzeti nyel-
vét, a hazai szokasokat mell6zni, vagy
kigunyolni latta. Hazaja sorsan pedig valo-
saggal remegve csungott. Mindig félt,
hogy németek vagy oroszok lesziink, azért
surgette mdidig a nemzeti mdvel6dést.
JEn — hja 1819-ben — ma-holnap nem
élek, de fiaim vagy magyarok lesznek,
vagy fognak tudni meghalni.“ Becsulésre
melté nyilatkozata a fajara buszke magyar
magnasnak, kinek rangbeli tarsai Bécsben
tartozkodtak seregesen, megfeledkezve a
magyarsag irant tartozé kotelességeikrol.

Elismer6 méltanylastérdemelDesseAvfly
az utdkortol azon a czlinen is, hogy allan-
doan itthon tartézkodva minden nemzeti
Ugygyei azonositotta magat és egyaltalan
nem huzodott vissza a hazafidi altalanos
kotelességek teljesitésétél, a honpolgari
kdzos teendbktél. Szellemi és anyagi ere-
jéhez merten tamogatta kozmuavelddeési
torekvéseinket, st kezdeményezéleg lépett
fel akarhanyszor a kdzczélok elémozditasa
érdekében. O inditotta meg koranak egyik
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legtartalmasabb  folydiratat, tamogatta
pénzzel s irodalmi kézremikodéssel a tob-
bit, 6 tervezte Dobrenteivel egy magyar
irok lexikonat, melynek szamara Csokonai
életirasdn mar dolgozott is. O slrgette a
csataban elhunyt zempléni hésok emlékére
felallitandé emlékkdvet, melynek feliratat
Kazinczyval egyutt megszerkesztette s az
emlékké felallitasanak minden gondjat
viselte. Baratsagos 0sszekottetésben élt
Iroinkkal, tuddsainkkal, egyitt faradozott
vel6k nemzeti nyelvink kimdvelése mun-
kdjadban, osztozott kozsorsukban, egyszo-
val szive, lelke 6sszeforrt mindazzal, a mi
magyar.

Eletének legkiemelked6bb mozzanata
az a baréatsagos osszekottetés, mely kora
ifjusagatol fogva csaknem negyedfél év-
tizeden keresztul Kazinczyhoz kapcsolta.
A legodaaddbb tisztelet, a legbens6bb
baratsag flizte egymashoz a két feérfiat s
késébb a két csalddot, mely mondhatni
irodalmunkban paratlanul allé kolt6i barat-
sagot képezett. A tisztelet és ragaszkodas
legvalogatottabb kifejezéseivel érintkeztek
egymassal, az elragadtatas és hodolat
hizelg6 szavaival magasztaltdk egymasnak
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igazitds végett gondosan kicseréltek egy-
mas kozt. Dessewffy odat irt baratjanak
szuletése 60-ik évforduldjara, mesterének,
tanitéjanak, szive szerelmének czimezte
6t leveleiben, viszont Kazinczy gyengéd-
ségének minden szavakba foglalhaté elne-
vezeseivel elhalmozta Dessewfifvt, Kiben
nemcsak baratjat, irétarsat, hanem part-
fogojat, Maecenasat tisztelte, becsulte.
Méhesének kaptarjait Dessewffy gyer-
mekeirdl nevezte el, konyvtaranak felesle-
ges konyveit baratjanak ajandékozta,
leanyat Dessewffyek hazahoz kuldte a
nagyvilagi modor elsajatitasara s baratsa-
gos levelezésbe lépett Dessewffy legidésebb
fiaval, Aurellel. Es ambar gyakran emle-
gették ,sirig tarto hd baratsagukat”, ugy
latszik valami véletlentl tAmadt félreértes
vén korukban elhidegitette 6ket egvmastol.
Ismeretes dolog, hogy Kazinczy
és Mragczim alatt szaré epigrammakat
irt irotarsai fel6l, mikkel sokakat megban-
tott. A Himfyre irt epigramma, melyben
azt surgeti, hogy ,tlzbe felét D DessewttYt
is bantotta, mert Kisfaludy Sandor kolté-
szetének nagy tisztel6je volt. Még jobban
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fajt neki Csokonai kigunyolasa, kit 6 szin-
tén kivald tehetségnek tartott, a minthogy
valésaggal az volt is. Egy levéltoredéket
taladltam Dessewffy iratai kézott, melyben
nagy méltatlankodva szél Kazinczynak
Csokonairdl irt csip6s nyilatkozatai fel6l,
miken amial inkdbb megutkézott, mert az
elhunyt kélté nem védekezhetett ellendk.
Dessewffy erésen megréja ,literaturank
Nesztorat", Kazinczyt, midén ez ,a valddi
szép es kegyes érzés ellenére Kileiszt
Tavasz-anak még meg nem haladott fordi-
tojat, midébn a maga nemében valddi
remek Dorottya halhatatlan szerzéjéet, midon
Magyar Heliconunk egyik fédiszét....
illetéleg annak hamvait azért asogatja ki,
hogy a megdicséult elhunytbol csufot
Uzzon, Ot iszakosnak, csupan a poémep
nyeritésre gerjeszt6jének hirdesse. S utol-
jara az élete viragjaban kozultink elragad-
tatott elhunytanak azért oruljon, mivel a
halal azon gyalazat alél kikapta, melyet
megjelenhet6 Arpadiasa emlékeze
tott volna . .. Shakespeare teli van lzet-
lenségekkel, melyeket méltdn mustralgat-
nak a biraldk, de ugyan irt-e valaha Angol}'
epigrammat elhunyt halhatatlan Shakes-
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peareje ellen?“ lliben elfogulatlan, targyi-
lagos igazsag vezette Dessewffyt felfoga-
saban és Itéleteiben s nem tudta a méltat-
lansagot és a valddi érdemek megbantasat
hallgatagon tdmi, még legjobb baratja-
tol sem.

De egy mas rokontermeészetli nézet-
eltérés is tamadt kozottuk, mely szintén
arkot vont kozéjok — Dessewffy u. .
1829. nov. 22-én levelet irt Guzmics lzidor-
hoz s benne tobbek kozt a kovetkezoOket
mondja (Munkai 4l. 172. 1) ,Az ide zart
ifanczia levelembdl is lathatja Tisztelend6-
séged, mmt veszek minden bajaim mellett
réeszt a Kazinczyéiban. Tudom én mieért
és mikor kezdett 6 meghidegedni irantam.
Szerencsétlen valék egyszer, hogy nem
csudalhattam grof Majlath német verseit,
és batorkodam azokat kélteményesebbekké
tenni forditdsomban, azdta neheztel 6 ream.
Azonban szép lehet az, a mit én nem
szepnek és galad, -a mit szépnek tartok.
Horatius turedelmesebb vala és talan nem
haragudott, ha valaki nem béalvanyozta
Varius gorog verseit. A jo izlés kivanja
meg taldn leginkdbb a jo izlés dolgaban
a tiredelmet. Kazinczy oly ellensége 16n

Ferenczy: Grof Dessewffy Jozsef életrajza. 9
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egyik baratjanak masik baratja miatt,
hogy a mult diéta kézben a leggyalaza-
tosabb hireket teijesztené fel6lem, a mi
vidékliinkdén még fanatikusnak is hirdetett.
Nem mondanam, ha bizonyosan nem tud-
nam . . . Hidje el Kazinczy, hogy valamint
mélyen érzem szivemben a magam nyo-
morusagai mellett az 6véit is, hazam halat-
lansagat érdemei kant, ugy ha tal élni
talalndm szintigy mint Csokonait fognam
védeni, ha valaki némely tulsagai miatt
meg a hamvait is megillendé dicséséget
siijarol sulyos ostorral elkergetni tore-
kednék."

De e levél Irdsa utan sem sz(int meg
Osszekottetése Kazinczyval, kihez 1S81.
aug. 8-an intézte utolsd levelét, melyben
a Széchenyivel folyt polémiaja fel6l beszélt.
Szeptember lo-én mar Teleki Jozsefhez,
az Akadémia elnokéhez irt levelét azzal
kezdi, hogy ,,Kazinczy nincs tobbé" sjavas-
latba hozza, hogy az Akadémia vasarolja
meg az 0zvegytll az 0Osszes kézkatokat,
melyeknek aran az elhunyt ,maradéka
talan az Inségb6l kivergédhetnék." Az
0zvegynek is tanacsolta az iratok és az
adossagok leltdrozéasat s az addssagok
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letérlesztésére kivanta forditani az irodalmi
hagyatékért befolyd pénzt. 1882. februar
25-én pedig a Kazinczy-arvak érdekében
kérelmez0 levelet irt a nadorhoz s az Aka-
démiadhoz kozolvén egyuttal a fenmaradt
adossagok jegyzékét is és javasolta, hogy
részvényeket bocsasson ki az Akadémia az
irodalmi hagyaték megvasarlasara és Kki-
adasara.

» Nevelje Fo6herczegséged — hja
Dessewffy Munkai UL 189. 1 — nemze-
tinkben ezt az oly dicsé és hasznos erényt,
melyet annyi ritka jelességl tulajdonsa-
gaival bennink mar oly gyakran taplalt.
Olvastassa fel, esenkedem Herczegséged-
nél, a maga el6lulése alatt az Akadémia
kézgydlésiben ezen alazatosan . esedezd
levelemet. Ne engedje, hogy csupa ajan-
dékban, mintegy alamizsna gyanant fogadja
el a nemzeti hala jutalmat a nagy kovet-
kezésli és a siron keresztil csak més
inkabb 6rokosult érdem. Gondolja meg-
kérem, Herczegséged, hogy a hiség és
haladatossag testvéer erények, mezeknek
fogyasa, hahogy mar egyes emberekben
is fajdalmas, annal keservesebb és valodi

zerencsétlenség egy egész nemzet részé-
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rél, mert a nagy tettek és allhatatos fara-
dozasok 0Osztoneit fagyasztja.

Szorittassek csak az Akadémiatal
veendd ajandékra a nemzeti héla Kazinczy
Ferencz maradéka irant, mi lesz belGle?
a hatralevd kamatok szaporodni fognak;
a szegény 0Ozvegy és gyermekei a helyett,
hogy addssadgukbol kivergddjenek, még
mind jobban-jébban nagyobbakba és Ujakba
merulnek: az uzsorasi hitelez6k nehezeb-
ben fognak lagyulni; a sok koltség, per,
baj, bu még mind inkabb-inkdbb fog az
Ozvegy és gyermekei feje felett torlédni;
s végtére gyaszos Inség lepi el majd annak
maradékat, a ki kirekeszt6leg szeretett
honi nyelviinknek élt, halt és még magza-
tai javat is annak felaldozta/4

Miként latjuk, megtartotta Igéretét,
melylyel Kazinczy érdemeinek meéltany-
lasat s maradékainak partfogasat (fuzmics-
nak fogadta.

Az a szeretetteljes gond, melylyel a
partfogasra szorulok ugyeit védelmezte,
joszivliségének igazi bizonyitékai. Join-
dulatd tanacsaiban, el6zékeny, utmutaté
figyelmeztetéseiben mindenkit részesitett,
a ki reaszorult. Hozzatartozoéit pedig valo-
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saggal elarasztotta agg kora tapasztala-
tainak, joindulatd tanacsainak 0zonével.
Felnétt fiaival allando levelezést folytatott
s minden cselekedetikre nézve elhalmozta
Oket atyai jotanacsaival, intelmeivel. Kul6-
nosen Aurellel levelezett boéven, Kkinek
politikai palyajat szeret6 gonddal és figye-
lemmel kisérte. Emillel inkdbb emiek csa-
ladi Ugyeirol és gazdalkodasarol levelezett,
Marczelnek, kinek jovdjét legnyugodtabb
lélekkel tekintette, komoly életszabalyo-
kat kotott lelkére, Aurellel pedig val6sa-
gos politikai vitatkozasokba bocsatkozott
leveleiben. 1827. szept. 10-én hosszu leve-
let intézett két idésebb fiahoz, mennek
cznnedl azt irta: ,Némely atyai j0 tana-
csok, Utba menendd két fijaimhoz: Aurél-
hez és Marezelliez, melyeknek mindennap
reggel figyelemmel teendd altalolvasasokat
ajanlom, mindennap estve pedig jo lesz
Pythagoras tanacsa szerint megemlékezni
az egesz nap torténeteirdl és latni, meny-
nyiben tavoztak el vagy iranyoztak ezen
tanacsadasokhoz.“ Val6sadgos parainesis-
szer( intelmeket mond el itt fiainak,
diaetetikai szabalyokat s erkoélcsi leczké-
ket ad nekik agg kora bo6beszédlségével
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s gazdag tapasztalatainak tarhazabdol me-
ritett bolcs axiomakkal.

Ha jo indulati atyai tanacsait mel-
16zve lattagyermekeitdl, keser( panaszokra
és szemrehanyasokra fakadt. ,Emil igen
gyakran fog megcsalédni — Irja fiahoz
Marczelhoz Munkai HI. 220. 1 — mind
reményivel, mind felszamitasival, Aurél
sok irigységet fog mindenitt és minden-
kor gerjeszteni és sok dnszereteteket meg-
bantani; legfajdalmasabb az, hogy Emil
nem tudja magat alattvalditdl szerettetni
és meg se félnek elegendbképpen tole.
Mindezeknek ott van oka, hogy a magzati
bizodalom és a vallasos érzemények hiany-
zanak mind Aurelben, mmd Emilben.
Naluk tehat hibaik megismerése és meg-
javitdsa sokkal nehezebb és késébbi mint
akar nalad, akar Virginianal, azert jo lesz
nekem meghalni, mert nem lehet oly egy
haznak elémenetele, hol kivevén Virginiat,
nincs mindenekben egyetértés, a fid nem
él atyja tanacsaval, ugy nézi 6t mint
ellenséget, titkolodzik, béres cselédekben
tobbet bizik, mint benne, hol maguk a
szUlék kozt sincs harmdnia és gyermekeik
el6tt is kitlnik, hogy nincs, hol végtére
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egy oly szives, és annyi ellenkezé bels6
s kulsd korulményeknek ellenére is sem-
mibdl Lorim segedelmével, a mint a korul-
mények megengedték, dolgait eléggé rnesz-
sze vitt tapasztalt atya irant Virginiat
kivéve, sem az a tisztelet, sem az az igaz
viszonos szivesség, sem pedig bizodalom,
mely egy haz fejét illetné, nem uralkodik,
s6t inkabb a nyugodalomszerzés urlgye
alatt minden igaz és elegenddé ok nélkul
mindezek csaknem egészen kivesztek.“
Egészen szokatlan a fentebbi levél
hangja, mely élesen kiri a folyton han-
goztatott szeretet és gyongédség csaknem
érzelg6s szoviragaibdl. Nem is tekinthet-
juk a pillanatnyi felindulas kitoréeseinél
egyébnek, hisz igazan példaszerl volt az
egyetértésnek és egymas iranti ragaszko-
dasnak az az er0s kapcsa, mely az egesz
csalddnak minden egyes tagjat egy er6s
lanczcza flzte oOssze. A szulék csaknem
kizarolag gyermekeiknek éltek s a gyerme-
keknek a legf6bb o6romet szileik 6rome
okozta. Mar a gyermekek kis koraban ter-
vezgették jovo életpalyajukat s Dessewffyné
orommel emlegette, vajha gyermekeibdl
muveészek valhatnanak. ,Bizony édes bara-
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tom — irja Kazinczy a grofnak — nem
felejthetem a mélt. grofné szavait, hogyha
latni lehetne el6re, hogy gyermekeibdl
valaha valamelyik nagy mdvész lesz, sze-
retné, ha azokka lennének. Ez nekem is
szives Ohajtdsom volna; egyeéert, mert ez
maga a gyermekemnek a legszebb Genus t
adnd s azzal egyultt pénzt és tekintetet, a
mi szintugy kell, mint a mindennapi kenyér,
melyért az Oratio Dominica kénydrgenink
hagy; masért, mert az ilyen gyermek az
egész nemzetre fényt vonna; s erre nézve
(t. i. a hazara) még szebb volna, ha egy
grof Dessewffy festene vagy faragna, mint
ha egy Kazhiczy, mert az elsébbrol kiki
latna, hogy hajlanddsaga, poetice szolvan
istene vitte palyajara, nem a kenyérkere-
seés.” — irod. Hagy. Ill. 228. 1

A mdvészi hajlamok ugyan nem Kkel-
tek szarnyra a grofi magzatokban, de
egyikok sem maradt meg a koznapisag
korlatjai kozott, mert mind a harom
Dessewffy emlékezetes nevet hagyott maga
utan. Aurél a politikai téren az els6k kozé
emelkedett, Széchenyi és Kossuth mellett
allt. Marczel, mint gondolkod6 pliilosophus,
mély elmére valld bdlcsészeti miveket irt
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az emberiség békéje s az altalanos emberi
jogok allapotardl, Emil mint nemzet-
gazdasagi ir6 fejtett ki elismerésre mélto
irodalmi tevékenységet s mint a m. tud.
Akadémia elnoke hazank legnehezebb po-
litikai viszonyai kozott képviselte e hazai
tudomanyos intézetiinket nagy oOvatossag-
gal, bolcs korultekintéssel a megfojtassal
fenyegetd politikai hatalommal szemben.
A gyermekeiben buszkélked6 atya egy-
arant szerette mdiden gyermekét, leggyen-
gédebb beczéz6 szeretettel leanyat, Vir-
giniat, olelte kebléere, legkomolyabbnak
Marczelt tartotta, legtobb elnézést Emil,
a legfiatalabb irant tanusitott, de legna-
gyobb blszkesége az els6szulétt filban,
Aurelben telt, kinek politikai sikereiben
élete legszebb 6romeit élvezte.

S midén a halal 1842-ben varatlanul
kiszakitotta Aurélt a csaladbol és a koz-
élet terérél, a 70 éves aggastyan apat ez
a gyaszeset csaknem a sirba dontotte.
Egyeduli vigasztalast mély vallasos meg-
gy6z6dése nyujtott neki, meginditd mély
resignatioval irt kdszénetét gréf Andrassy
Gyorgynek az AUgeneine Zeitungban kozolt
necrologért s vigasztalodott Istenben. , A
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Mindenhaté — irja Munkai Il1l. 288. 1 —
ki nem tartozik senkinek is szamadéssal,
hanem mindnyé4junkat szamoltat, a Multat,
Jelent és Jovot orokileg egy pillanattal
keresztullatd véghetetlen bdlcsesége sze-
rint, Auréel fiamat magahoz visszaszolita
s nem gondolvdn hazam és hazam Imja-
val, az ép maga igen gondos noévelésébdl
szarmazott sziulei 6romok reményeit egy-
néhany nap lefolyta alatt benne letiporta.
Legyen Isten szent akaratja. Koszonjuk
Neki inkabb a még fennlaradottalnk éle-
tét, mert hiszen ez is az O kezében van
és valamint adta nekink és a hazanak,
ugy el is veheti! Bar senki kozulok ne
el6zz6n meg engem tobbé a koporsoéban,
mert hiszen én annak mar rég megértem.
Nagy szerencse prioréin suorum mori.”
Aurél haldla utéan Szere-
tet felirasu fekete pecsétes leveleket irt
csaladjahoz mindig érzékeny, gyengéd han-
gokon. Folyton 6véiért imadkozott, folyton
inté Gket ajtatossagra, egeszséglik apola-
sara. irta, hogy 0 is vigyaz magara. Ha
tavol volt hazulrol, takarékos, ovatos éle-
tet élt, folyton haza gondolt, tUrelemre
intette hozzatartozéit, gyakran hivatkozott



139

agg kora tapasztalataira, higgadtsagara.
Nejéhez intézett utolsd leveleiben mind-
egyre ismételte: ,Lvigyazzatok a tdzre,
szeles id6k jarnak“, hatart nem ismeré-
gondossaga mindenre Kiterjedt.

Peres Ugyei miatt 1848-ban Bécsben
jart, itt talalkozott grof Széchenyi Istvan-
nal, ki megengesztelédve kozeledett hozza
s kegyeletesen emlékezett meg az elhunyt
Aurélrol, kit els6nek oOhajtott bevenni
tervezett Pantheonjaba. ,Széchenyi azt
mondta nekem tegnap — hja nejének
Bécsb6l 1848. apr. 8-an — hogy
velem engesztelédés végett irta légyen.
Azt mondtam neki, hogy én soha sem
voltam ellensége, és azért, hogy néme-
lyekben meg nem egyeztink véleményinkre
nézve, nem kovetkezik, hogy egymast ne
becsuljuk és ne szeressuk. Az olykori
viszonos félreértés nem csinal ellenségeket
i0 hazafiak kozott!"

Jol esett apai szivének Széchenyi
elismer6 megemlékezése elhunyt fiardl,
melyhez hasonl6t sokfelé tapasztalt Bécs-
ben. Orilt, hogy mindenlutt megtisztelés-
sel fogadtak, a nador foherczeg, Metternich
kanczeUar, Nadasdy, Kuibek s a tobbi
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miniszterek, magnasok, elbkel6k. Részle-
tesen megirja nejének, bog}7 egy oranal
tovabb volt a nadornal, ki maga mellé
Ultette s ugy fogadta, mint testverét. Biz-
taté valaszt adott neki felsegfolyamod-
vanya targyaban. Jol esett neki, hogy
megemlékezett nejérél, ,az igen jeles és
okos asszonyrdl", Virzsirdl, a kirdl sok
dicséretest hallott, megemlitette a nador
Marczelt s azt mondta; ,kar, hogy nem
akar a kozdolgokban részt venni,” Emilrdél
pedig azt mondta, hogy ,vétkezni fog
hazaja ellen, ha a kozdolgokban részt
nem vesz." Szinte elérzékenyitették Des-
sewfiyt a nador nydjassaga és elismer6
bokjai. ,Gondolhatod — irja nejéhez —
hogy ezen valéban szives nyilatkozatok
oromkonnyeket sajtoltak ki szomord szi-
vembd6l szememre."

A merre jart Beécsben, mindenutt
vigasztalo, elismer( szavakra talalt s sze-
mélye irant mindenfelé elézékeny meg-
tisztelést tapasztalt. Az udvari korok a
legfébb allami méltésagot viseldk, a tarsa-
dalom legel6kel6bb kdrei nagy tisztelettel
szoltak az 6 apai szivének elhunyt biszke-
ségér6l, Aurélrol, valamint tébbi gyérme-
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keirdl is. Ez a kedvez0 fogadtatas, a hizelg6
nyilatkozatok és dicséretek valamint a
perének kedvez6 elintézésével kecsegtet6
biztatdsok nagy megnyugvast, sok 6romet
— eéletének utols6 Ordmeit — szereztek
neki.

1843. aprilis 15-én irta utolsé levelét
nejéhez s tudatta vele, hogy elég jél érzi
magat, nincs semmi komoly baja, készil
is mar haza, miutdn minden dolgat jol
végezte Bécsben, de el6bb még Pozsony-
ban és Budapesten akar néhany napot
tolteni, aztan siet haza, a csaladi fészekbe.

Ez a vagya azonban mar nem telje-
sulhetett. Apr. 21-én mar bulletin-eket
kuldtek haza anyjuknak Marczel és Emil
s tudattak atyjuk sulyos betegséget és
annak minden tuneteit. lgyekeztek meg-
nyugtatni az otthon aggodo anyat a beteg
allapota fel6l, a kinek betegsége azonban
sokkal sulyosabb volt mint maguk is
hitték.

A gyotrédés és szenvedés azonban nem
tartott sokaig. Egy heti betegeskedés
utan 1843. majus 2-an éjjel meghalt grof
Dessewfiy Jézsef legifjabb fidanak csaladi
korében.
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Siriratat mar régen maga megirta ez
eepigrammatikus versben:

Itt Dezs6fi poran sétalgatsz; volt neve Joézsef,

Lelke gorog s olykor rémai; — szive magyar.

A sirfelirataban talaléan jellemzi ma-
,gat Dessewffy. EIméjének miveltsége, lelke,
goroég-romai classicus volt, szivének min-
den érzése magyar. Irodalmunk, kozéle-
tink egy alapos képzettségl tuddst veszi-
tett benne, fajunk egy mintaképtl allithato
hazafit, egy tipikus magyart.
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